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1. INTRODUCTION
1.1 The Atayalic Group

The Atayalic group of Formosan languages occupies the northern half of
Taiwan, covering eight counties. It is comprised of Atayal and Sediq, each
with many dialects of its own.! Atayal, in turn, consists of two major dialects,
Squliq and C2uli2 (Ts2ole). Since Squliq dialects are all fairly uniform, whereas
Czuli2 dialects can be quite divergent from each other, only one Squliq, Pyasaﬁ,
will be represented and several Co2uli? dialects, Maspazi?, Skikun, Mnawyan,
Mayrinax, Matabalay and Palpawan will be included in this study. The Sediq
dialects, Topan, Toda, Truwan and Inago, which are not completely uniform,
but also not very divergent, will be represented. I have collected in the field
extensive lexical materials for all the above dialects and some texts for some of

the Atayal dialects included in this report>. See Appendix II: “List of Dialects

1. This paper represents partial results obtained with the support of the National Science Council
by Grants NSC-68H-03-01(06) and NSC70-0301-H001-08, Republic of China. I am grateful
to Hwang-cherng Gong and Dah-an Ho for comments on this paper and to Susan Hess for
editorial assistance.

2. 1 did my field work on these dialects off and on between December 1978 and November 1930.
Except for Pyasan, my ficld investigations were all conducted in the native villages, and I
visited each of these villages from two to four times for all the important dialects included

in this study.
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Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

Included in This Study” for their location and subgrouping.

The term “Atayal” is reserved for Atayal proper, referring only to Atayal
dialects, and “Atayalic” for the entire group, including Atayal and Sediq, in this
study.

In the Atayalic group, Mayrinax is by far the most conservative dialect and
hence the most valuable for historical reconstruction. Matabalay is valuable in its
reflexes for Proto-Atayalic word-final voiced stops; see §2.7—2.9. Squliq and

Palpawan are the most innovative.

1. 2 Previous Studies on Synchronic Atayalic Phonologies

The phonological structure of Atayal was first studied by Ogawa and Asai
1935:21-22, and then by Egerod 1966, Hirano 1972, Yamada and Liao 1974, all
based on the Squlig subgroup and using a structural approach. Later, I used a
generative approach to study the Pyasan dialect of Squlig (Li 1980a) and in it
also described the differences in Atayal dialects, including Maspazi?, Skikun,
Mayrinax, Matabalay and Sakuxan, all in the C2uli? subgroup. The morphopho-
nemic alternations in these dialects were described in some detail and illustrated
with examples. The phonological rules in the different dialects were found to be
related and these parallels were indicated. This study also showed the linguistic
value of Skikun, Mnawyan and Mayrinax for comparative study.

The Toda (Paran) dialect of Sediq was studied in great detail by Yang 1976
using the generative approach.® As there are significant dialectal differences in
Sediq, I have included four dialects in this study.

The following is a brief summary of the sound systems of all the dialects

included in this comparative study.

3. Yang’s 1976 phonetic description is generally accurate except for a few minor corrections:
(1) /h/ is pharyngeal rather than “glottal” fricative (p. 618, 620, 632). (2) /miric/ ‘sheep,’
not /milic/ (p. 619). (3) /hldmaz2/ ‘candy,’ not /zuldma/ (p. 634, no. 87). (4) All pre-
tonic vowels before penult are phonetic rather than phonemic; see Li 1977: 393-96 for the
alternative analysis. (5) The morphophonemic alternation I~n (Yang 1976: 650-51) is found
only in the speech of younger speakers, not in that of older speakers. (6) The glottal stop
in word-initial and final position is phonemic rather than phonetic.
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significant linguistic variations among speakers of

different age groups in various Atayalic dialects. These variations have important

historical implications for sound changes in the group. See Li (forthcoming)

“Linguistic Variations of Different Age Groups in the Atayalic Dialects” for a

detailed account. Transcriptions for the dialectal materials in this report are for

the most part based on older speakers.

1. 3 Phonetic Description

1. 3.1 Consonants

The voiceless stops /p, t, k, 2/ occur in all dialects. The word-final /-t/

4. The consonant in parentheses (c) is distributionally defective in that it occurs only before /i/

or /y/ and word-finally. It may be treated as a phonetic variant of /t/ in these dialects.
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is replaced by the affricate /-c/ in the speech of younger speakers in many
dialects. 5

The voiceless uvular stop /q/ occurs in most dialects, but not in Maspazi?,
Matabalay, Palpawan or Truwan.

The voiceless pharyngealized stop /2/ occurs in Truwan, B?ala? and Pakali?
J\# 4T » the dialect most closely related to Mayrinax, as based on some speakers.

/b/ and /g/ are more commonly voiced fricatives [B] and [¥] respectively in
all Atayal dialects, but voiced stops [b] and [g] respectively in all Sediq dialects.
The bilabial fricative [B] is replaced by labiodental [v] in the speech of younger
speakers.

/d/ occurs only in Sediq dialects. It is palatalized as /j/ [dz] before /i/ or
/y/ in Truwan and Inago, just as /t/ is palatalized as /c/ in these dialects as
well as in Squlig, Skikun and Mnawyan.

/c/ is the alveo-palatal affricate [ts], which does not appear in Maspazi? or
Matabalay.

/s, z/ are the alveopalatal fricatives [5, z] respectively. The latter appears
only in Squliq, Maspazi? and Matabalay.

/X, h/ are voiceless velar and pharyngeal fricatives respectively.

/1/ is the lateral fricative [1] in all dialects. The word-final [-1] is replaced

by [-n] in the speech of younger speakers in all dialects.

/t/ has the free variants [ ] flap and [f] trill, depending on the dialect and
individual speaker. '

In addition to /1, r/, Palpawan has a third liquid /i/, a trill, which is pho-

nemically distinct from the flap /r/ [1], retroflex [1] or retroflexed fricative[ z].

1. 3.2 Vowels and Stress
Some dialects,- i.e. Maspazi?, Mayrinax and Matabalay, have only three
vowels /i, u, a/. Some have five vowels /i, u, e, o, a/, as in Squlig, Skikun,

Palpawan and Topan, or /i, u, 9, o. a/, as in most Sedig dialects.

5. For a detailed description of age differences in speech and their historical implications, see Li
(forthcoming) “Linguistic Variations of Different Age Groups in the Atayalic Dialects.”
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The mid vowels /e, o/ are phonetically [e, o] respectively, especially those
historically derived from the diphthongs /ay, aw/ respectively.

All Sediq dialects share the same vowel-deletion rule before stress, which
generally falls on the penultimate syllable. In fact, vowel-deletion or weakening
in the unstressed syllables is a common phonological feature in the entire Atayalic
group except for a few conservative dialects, such as Mayrinax and Matabalay.

One vowel, retained in some forms (only *i historically derived from the infix
*-in-) is retained in the syllable before the main stress even in the most inno-
vative dialects. For example, in Squlig: /s-in-qlan-a4n/ ‘was troubled,” /c-in-
gyut-an/ ‘was taken turns,’ /s-in-lhag-an/ ‘was pleased.’ Such forms all contain
the infix -in-.

In general, all unstressed vowels before stress are reduced to the schwa [9]
in every dialect except Topan and Maspazi2. In Tonan they are reduced to phonetic
[u], e.g [g-um-iyuc] ‘bite,” [bulébit] ‘banana,’ and in Maspazi2, they are
replaced by vowel [a], e.g. [k-am-adt] ‘bite,’ /tala-21y/ ‘eel.’

A phonetic vowel [9] generally occurs between consonants in nearly every
dialect in the entire group except Topan. For example, /qhoniq/ [goho:nieq]
‘tree’ in Squliq, Skikun and Mnawyan, /pnsnus/ [ponsogus] ‘horse bean’ in
Maspazi?, /kgiy/ [kogi:] ‘hemp plant’ in Mayrinax, /stapunpan/ [Sotapu:pan]
‘moss’ in Matabalay, /?amgal/ [2amo¥at] flea’ in Palgawan, /blebul/ [bidbul]
‘banana’ in Toda, Truwan and Inago.

In Atayal dialects, stress falls on the final or penultimate syllable, depending
on the individual dialect as well as individual speaker. It may occasionally vary

from item to item.

1. 4 Distribution

All consonants except /x/ occur word-initially in all dialects; /x-/ occurs
only in a few forms in a few dialects. Skikun /x-/<C*g- [¥-] occurs in a number
of forms, especially in the speech of younger speakers.

The labials /p, b, m/ do not occur word-finally in Sediq dialects, Palpawan,
B2ala?, Mstbaun, and younger speakers of Skikun and Mnawyan. In fact, /-b/ is

retained only in Mayrinax and Mabatu?an. The dental stops /t, d/ do not occur
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word-finally in Sediq dialects. /t/ does not appear word-finally in Skikun,
Mnawyan or Palpawan, nor before /i/ or /y/ in Squliq, Skikun or Mnawyan.
/d/ appears only word-initially and medially in Sediq.

/g/ occurs word-finally in Mayrinax, Mabatu?an, Matabalay, Truwan and
Inago, but not in the other dialects.

/z/ may not occur word-finally in Squliq, Maspazi? or Matabalay.

/r/ may not occur word-finally in Squlig. It appears word-finally in a few
forms in all C2uli? dialects except Palpawan, in which it appears rather frequently.

/x/ does not occur word-initially in most dialects. It occurs word-initially only
rarely in a few Atayal dialects, e. g. /xuxu?/ ‘breasts’ in Mayrinax, /xuyil/ ‘dog’ in
Mayrinax, Matabalay and Sakuxan, and /xiluy/ ‘iron’ in all the Sediq dialects
included in this study.

The diphthongs /ay, aw/ may not occur in non-final syllables in all dialects

except Maspazi?, Mayrinax, Matabalay and Sakuxan.

1. 5 Morphophonemic Alternations
The Atayalic dialects share the following morphophonemic alternations (see
Li 1980a: 385-87):

(1) b~p in all Atayal dialects except Mayrinax and Palpawan, and b~k in all
Sediq dialects and Palpawan. Both of these alternations are historically
derived from Proto-Atayalic (PA) *b; see §2.6.

(2) g~w in all Atayal dialects except Skikun, Mnawyan and Mayrinax, and
in all Sediq dialects except Toda and Inago, historically derived from PA
*gs see §2. 8.

(3) r~y in all Squliq dialects, ¥~y in Palpawan alone, s~g in Matabalay alone
and s~y in most C2uli? dialects except Matabalay, Palpawan, Skikun and
Mnawyan. These four types of alternations are etymologically related and
are derived from PA *-g’<<PAN *-g’; see §2.9.

(4) z~y in Squliq and Maspazi?, historically derived from PA *r<<PAN *I;
see §2. 14,

(5) t~c in all dialects for younger speakers: t — ¢/ i in Squliq, Skikun
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and Mnawyan, and t — ¢/ # in Skikun, Mnawyan, Palpawan, and
all Sedig dialects, historically derived from PA *t; see §2.2.
(6) d~c in all Sediq dialects, historically derived from PA *d; see §2.7. See
Yang 1976: 649-50 for examples in Tonan.
(7) c~t in Mayrinax, s~t in Matabalay, Sakuxan and Maspazi?, historically
derived from PA *c << PAN #*c; see §2.10.
(8) 1~n in all dialects for younger speakers, historically derived from PA *1
<< PAN *{,
(9) ay~e and aw~o in Topan; see Yang 1976:651-52.
In all these alternations, the first member /b, b, g, r, T, s, s, z, t, d,
¢, s, 1, ay, aw/ appears in word-medial position, i.e. in the stem-final followed
by a suffix, whereas the second member /p, k, W, v, ¥, & ¥, ¥V, G €, t, ¢,

n, e, o/ appears in word-final position.

1.6 Men’s and Women’s Speech in Mayrinax

Of all Formosan languages and dialects, Mayrinax in the only known dialect
that shows certain well-defined differences between the speech of men and of
women. In general, women’s speech retains older lexical forms, whereas men’s
speech turns out to have innovative ones. Women’s forms generally preserve
CVCVC, a typical Austronesian word structure, whereas men’s forms may have
some type of suffix or infix added, the intervocalic consonant /g/ deleted, vowel
/a/ or /i/ inserted, the final consonant or syllable replaced, an initial or medial
consonant replaced, and so on. It is clear that the women’s forms are archaic and
basic while the corresponding men’s forms are innovative and derived.

These differences are better preserved in the speech of older speakers. Younger
speakers tend not to know the differences and mix them up in their speech.

Men and women share essentially the same vocabulary stock. Of the approx-
imately 1, 500 lexical items which I have collected, only about 80 items differ in
form, but the men’s form and the women’s form for a particular item mostly
shares the same root.

The majority of the men’s forms in Mayrinax are the ones currently used in
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the other Atayalic dialects, which do not distinguish between male and female
speech. For example, the lexical forms in Skikun, which are mostly derived from
the men’s forms are cited side by side below for comparison. If the Skikun forms
are not cognates or if they are derived from the women’s forms, then the Maspazi?
forms which are derived from the men’s speech are given. It is interesting to
note that various dialects may differ in adopting either the men’s or women’s
forms. There is no way of predicting which form will be adopted by a certain
dialect. Generally speaking, men’s forms are adopted more widely than women’s
forms. ¢ Given below are some typical examples (see also Appendix I: List of

Atayalic Cognates):

Women Men Skikun Pyoto-forms
1. “fire’ hapuy hapu-niq pu-niq PAN *hapuy’
2. ‘road’ raan ran-iq ryan-iq PAN *d’alan
3. ‘tattoo’ matas matiq matas PFN *matas
4. ‘dig’ k-um-aiz k-um-ai-huw k-m-e-huy PAN #*kali
5. ‘raw’ mataq mat-il-uq mt-el-uq PAN *ma(n)taq
6. ‘drunk’ ma-busuk bus-in-uk m-s-in-uk PAN *mabusuk
7. ‘sit’ man-tahuuk ma-thaw-na-k tahu-na-k
8. ‘needle’ ragum raum rom PAN *d'agum
9. ‘hunt’ q-um-alup g-um-alu-a-p g-m-alup PAN *qatup
10. ‘mortar’ luhup luh-i-un luhug (Sk) PAN *fat'up
) {Iuh—i-uq(Ms)
11. ‘weave’ t-um-inun t-um-inug t-m-inun PAN *tinun
12. ‘gray hair’ quras quri? 2i-quriz? PFN *qudas
13. ‘sew’ c-um-aqis c-um-azin c-m-agqis PAN *casiq

6. I worked with a 50 year-old male speaker of Pa?nakuali> (or Pakaliz) /A\#H dialect, the
dialect most closely related to Mayrinax, in 1980 and found, to my surprise, that he used
mostly the female forms although he was aware of the fact that “old people make a
distinction between men’s and women’s speech. ”

7. The proto-forms are cited from the following different sources: Wurm and Wilson 1975,
Tsuchida 1976, as well as a few reconstructions of my own. Abbreviations are as follows:
PAN, Proto-Austronesian; PHN, Proto-Hesperonesian (based on Tsuchida); PFN, Proto-
Formosan (based on Tsuchida). I have left out all subscripts in Tsuchida’s reconstructions

and chosen to use mostly Dempwolff’s symbols; see §3.
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14. ‘head louse’ kucu? kuhin kuhip PAN *kucu
15. ‘tooth’ gipun gi?nux {pn—iq (Sk) PAN *(’ Jipon
gaza-nux (Ms)

16. ‘wide’ gilahap 2ilahan glaban

A careful comparison between the men’s and women’s forms can help
account for many unusual derivations, i.e. the morphological structure, in the
Atayalic group. It is not known what functions these affixes have in the men’s
speech nor how they originated. ® It is interesting to observe that these affixes
appear in a number of words in various Atayalic dialects, but not found in the
proto-forms as reconstructed by Otto Dempwolff, Isidore Dyen, Otto Dahl, Robert
Blust, etc. The following are a few examples of this phenomenon:

1. The suffix -nux:
PAN *batu > batu-nux ‘stone’ in Mayrinax and Palnawan, btu-nux in Skikun
'and Mnawyan and Sedig, tu-nux in Squliq.
2. The infix -in-:
PFN *dakoes > rak-in-us ‘camphor laurel’ in Maspazi? and Sakuxan, k-n-us
in Squliq, rk-n-as in Skikun and Mnawyan
For a detailed account of the sex differences in the speech of Mayrinax, see Li

1980b.

8. After reading my paper (Li 1980b) on the differences in the speech of the two sexes, Otto
Dahl (personal correspondence) offered a plausible explanation:

“The men’s forms look like artificially changed word-forms. One could think of a sort
of secret language as its origin. Here in Norway children sometimes use such deviations in
order to have a secret language understood only by the ‘initiated.’ Is it possible that the
origin in Atayal was such a secret language among men, not to be understood by women?
But after having been used for a long time, such a secret language became understandable
to the non-initiated also. And in the long run it became the ordinary language, first of the
men, and in many dialects thereafter also of the women, because of the higher social status
of the men. But in Mayrinax the women have clung to their special and archaic forms.

This is only a guess as to what the truth may be, and is probably impossible to prove.
But we can consider it a possibility which will make the Atayal development easier to under-
stand.”

Isidore Dyen (private conversation) also offered a similar explanation and pointed out the
fact that some New Guinea languages also have some similar strange affixes as in Atayal.
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2. Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

Six Atayal dialects: Squlig (represented by Pyasan), Maspazi?, Skikun/Mnaw-
yan, Mayrinax, Matabalay and Palgawan, and four Sediq dialects: Tonan,
Toda, Truwan and Inago are compared in this study.?

A certain cognate is reconstructed for Proto-Atayalic only if it appears in
both Atayal and Sedig. A few cognates are reconstructed even though they appear
only in a subgroup. That is because they are derived from earlier proto-forms
such as Proto-Austronesian and Proto-Formosan (PFN). See Appendix I: List of
Atayalic Cognates.

2.1 The correspondence of the voiceless bilabial stop / p- / series is regular

prevocalically across all the dialects in the Atayalic group:

‘lip’ ‘vulva’ ‘earwax’ ‘fire’ ‘lame’
Ata Sq /p-/ prahum pipi2 gpuri? pu-niq pikaz
Ms /p-/  parhum-an pipi? 2apuri2 pu-ni2 ma-pika?
SK /p-/ prahum pipi? gpuriz2 pu-niq pika?
Mx /p-/ parahum — gapuri? hapu-niq/hapuy® —
Pl /p-/ parahug pipiz 2apuri? hapu-ni? ma-pika?
Sed Tn /p-/ pdahug pipiz2 gpudi? pu-niq m-pika?
Td /p-/ pdahugp pipi2 gpudi? pu-nigq m-pika?
Tr /p-/ pdahup pipi? 2pujiz pu-nig 7 m—pik‘a?r
In /p-/ pdahup pipi? qpuji2 pu-niq m-pikaz
PA #p-  *padahum *pipi2 *qapudi? *hapuy *ma-pikaz

9. The following is a list of abbreviations of languages and dialects used in this article:

Ata Atayal Mx Mayrinax Sx  Sakuxan
In Inago Pl  Palpgawan Td Toda
Mn Mnawyan Sed Sediq Tn Topan
Ms Maspazi? Sk Skikun Tr Truwan
Mt Matabalay Sq Squliq

10. Mayrinax distinguishes between male and female forms for some lexical items. When male
and female forms exist for a cognate, they are both listed in that order and separated by the

/9

sign “/”. Generally the female forms are the older forms, whereas the male forms are the

innovative ones adopted by most dialects; see §1.6 and Li 1930b.
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Postvocalic (or word-final) /-p/ in Atayal (excluding Palgawan)!! corre-
sponds to Sediq /-k/. There are only a few examples of this (doubtful cognates

are given in parentheses):

‘blow’ ‘seed’ ‘sow’

Ata Sq /-p/ mzyup ghap m-hap'?
Ms /-p/  (yumup) ga-gahap g-m-hap
Sk /-p/ miyup ghap g-m-hap
Mx /-p/ 2-um-iyup ga-ghap g-um-hap
Pl /-k/ (yumuk) — —

Sed Tn /-k/ miyuk (rehak) (r-m-ehak)
Td /-k/ miyuk (rahak) (r-m-shak)
Tr /-k/ miyuk gohak g-m-ahak
In /-k/ miyuk gohak g-m-2hak

PA *-p  *2iyup *gohap *g-um-ahap

The change -p>-k, rather than>>-t, is natural because both /p/ and /k/
have the feature [ +grave]. 13

2.2 The correspondence of the /t-/ series is regular before all vowels excebt

/i/:

‘head’ ‘spine’ ‘seven’ ‘full’ ‘vomit’

Ata Sq /t-/  tunux qni? turuz pitu? m-tni2 mutaq
Ms /t-/  tunux turu? ma-pitu? ma-tpi? mutaz

Sk /t-/  tunux bgni? turu? m-pitu? m-tni2 mutaq
Mx /t-/  tunux — ma-pitu? ma-tni? mutaq

Pl /t-/ tunux turuz ma-pitu? ~ ma-tpi? muta?

11. Actually in Palpawan, Beala? and Mstbaun dialects of Atayal in the Sediq area, and in the
speech of younger speakers in Skikun and Mnawyan, they have no forms ending with /-p/;
see Li 1980: 382.

12. Loss of the initial consonant in Squlig occurs mostly with the active form (with ~m- or m-),
less frequently with the passive forms (with -an or -un) or the imperative (with -i); see Li
1980a: 363-68. '

13. According to Jakobson and Halle (1956:31), these “peripheral phonemes (velar and labial)
have an ampler and less compartmented resonator than the corresponding medial phonemes
(palatal and dental),” and acoustically they both have “concentration of energy in the lower

frequencies of the spectrum.”
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Sed Tn /t-/  tunux tudu? m-pitu? m-teni? mutaq
Td /t-/ tunux tudu? m-pitu? m-tani2 —
Tr /t-/ tunux tudu? m-pitu? m-tani2 —
In /t-/ tunux tudu? m-pitu? m-teni? —
PA *t- *tunux *tudu? *ma-pitu? *ma-toni2 *mutaq

Note that /qni?/ in Sq and /bqni?/ in Sk above mean ‘bone.’

Before *i or *y, *t- has become /c-/ in Squliq, Skikun, Truwan and Inago:

‘crow’ ‘excrement’ ‘knife’ ‘fart’ ‘knock’
Ata Sq /c-/ cyaqup quci? — t-quci2 t-m-ucin
Ms /t-/] — 2uti? putin ta-2uti2 t-m-utin
Sk /c-/ cyaqup quciz? — — t-m-ucin
Mx /t-/] — quti? — tigi-quti2 t-um-utin
Pl /t-/ te2up 2uti? putip ti-2uti2 t-um-utip
Sed Tn /t-/ tyaqup quti? — t-quti? t-m-utin
Td /t-/ tyaqun quti? putip t-quti? t-m-utin
Tr /c-/ cyaz2up 2uci? pucig t-2uciz t-m-ucin
In /c-/ cyaqug quci? pucip quci? t-m-ucin
PA *t-  *tyaqunp *quti? *putip *ti-quti2 *t-um-utin

In all dialects except Squliq, Mayrinax and Maspazi?, *-t has become /-c/

word-finally:

‘fang’ ‘side dish’ ‘flying ‘eight’ ‘not exist’
squirrel’

Ata Sq /-t/ waqit ramat yapit spat 2unat —

Ms /-t/  wazit ramat yapit ma-sapat upat —
Sk /-c¢/ wagqic ramac yapic spac — 2uka?
Mx /-t/ waqit ramat 2apit' ma-spat — (2ukas)

Pl /-¢/ wa-wazic ra-ramac rapic ma-spac ugac  —
Sed Tn /-¢/ wagqic damac rapic m-m-sepac — 2uka?
Td /-¢c/ wagic damac rapic ma-sapac — 2uka?

Tr /-¢/ wazic damac rapic ma-sapac 2unac  —

In /-¢/ wagqic damac rapic ma-sapac upac  —
PA #-t  *wagqit *damat *rapit *ma-sapat *2upat  *2uka?

14. PAN *1 > PA *r > 2/# a in Sahiyan; see §2.14 and note 21.

e 3G —



Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

2.3 The correspondence of /k/ is uniform in all positions throughout the entire

group:

Ata Sq /k/
Ms /k/
Sk /k/
Mx /k/
Pl /k/
Sed Tn /k/
Td /k/
Tr /k/
In /k/
PA *k

‘molar’ ‘when’
karap knwan
—_ knuwan
— knwan
o kanuwan _
— kanwan
kadap knuwan
kadan knuwan
kadag knuwan
kadan knuwan

*kadan *kanuwan

‘year’

kawas

kawas

kawas
kp-kawas
kawas
kawas

*kawas

‘stink’ ‘soft’
sknux m-hnuk
— m-hnuk
skunux m-hnuk
— ma-hnuk
sakanux ma-hnuk
skenux m-henuk
skanux m-hanuk
skonux m-hanuk
skonux m-hanuk
*skonux *ma-hanuk

However, in the 6 items below, Atayal /k/ corresponds to Sediq /q/ or /2/.

Ata Sq /k/
Ms /k/
Sk /k/
Mx /k/
Pl /k/

Sed Tn /q/
Td /q/
Tr /2/
In /q/

PA *k

‘head louse’
kuhin
kuhip
kuhin
kuhin/kucu?
kuhin
quhin
quhip
2uhin

quhig

*kuhip/*kucu?

‘see’
m-ita? (kita?)
k-um-ita?
kta-yux
k-um-ita-al
m-ita? (qita?)
g-m-ita?
2-m-ita?

g-m-ita?

*kitaz?

‘take care’

k-m-ahan (kahap)
m-lahap (kalhan-an)
m-lahag (khlag-i)
ma-lahag (kalhag-an)
ma-lahag (klahg-an) ‘seek’
q-m-lahag

g-m-lahan

?-m-lahap

q-m-lahan

*kalahan

15. The suffix -al < *-ral must have originzted as the male form. Cf. muxa-al/mawxa? ‘sick.’

Unfortunately the anticipated female form *k-um-ita? ‘see’ has been lost in Mayrinax.
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‘fat’ ‘tree’ ‘bird’

Ata Sq /q/ qt-huy gho-niq gh-niq
Ms /k/ kt-huy kahaw-ni2 kabha-ni?
Sk /q/ qt-huy gqhu-niq gh-niq
Mx /k/ kit-huw kahu-niq/kahuy kabah-niq'®
P1 /k/ katu-hur kahu-ni2 kabah-ni?

Sed Tn /q/ gte-hur qhu-niz2 gbhe-niz?
Td /q/ gta-hur qhu-niz gbha-ni?
Tr /2/ 2te-hur 2hu-ni2 gbha-ni2
In /q/ qta-hur qhu-ni? —

PA *k *kita—huf #*kahu-niq/*kahuy *kabah-niq

In the first 3 examples, /k-/ is retained as /k-/ in the Atayal dialects, bul
assimilated to the following /h/ or /2/ as /q/ or /?/ in the Sediq dialects. 1ln
fact, this assimilation may also take place in the Squliq dialects of Atayal and
Skikun, which has been heavily influenced by Squlig, as in the last 3 examples
above. In these forms the initial velar stop /k/ has been assimilated to the final
uvular stop /q/ or to the following pharyngeal fricative /h/ in Squlig and
Skikun; see Li 1980a: 377.

The simple imperative forms of the verbs ‘to see’ and ‘to take care’ are

given in parentheses above to illustrate the initial consonants of the verb roots.

2.4 PA *q has become /2/ in Maspazi?, Matabalay and Sakuxan, and has become
/2/ in Truwan (Sediq), B2ala? and Pakali? (both Atayal). Both /2/ and /2/ are
found in the major subgroups of the entire group. The process of change may have
been: *q > 2 > 2, since in terms of the point of articulation the pharyngealized
stop /2/ is phonetically between the uvular stop /q/ and the glottal stop /2/.
PA *q > 2 > ? > ¢, as it was lost word-medially in Palnawan.
The following correspondence appears in both prevocalic and postvocalic

position (The symbol “’” indicates syllable division in Palpawan):

16. It is suspected that the suffix -uig > ni2 has originated as the male form. Cf. the item
‘tree.” Unfortunately the corresponding female form *kabah ‘bird’ has been lost in Mayrinax.
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‘water’ ‘child’ ‘face’ ‘mud’ ‘mouth’
Ata Sq /q/ gsiyaz lagiz rgi-ya-s slag n-qwaq
Ms /2/ 2asiya? lazi? rari-ya-s slaz? na-2uwa?
Sk /a/ gsiya? laqiz (r)qi-na-s claq n-qwagq
Mx /q/ qusiya? 2ulaqiz ragi-na-s claq pa-quwagq
P1 /2,-¢-/ 2use? 2ule? fa’-ya-s — pa-'waz
Sed Tn /q/ gsiya? lagiz dge-ra-s — quwagq
Td /aq/ gsiyaz laqi? dga-ra-s colaq quwaq
Tr /2/ 2siya? lazi? d2a-ra-s sala? 2uwaz
In /q/ gsiya? lagiz? daga-ra-s solaq quwaq
PA *q *qusiya? *pulaqi? *daqis *calag #pa-quwaq

Notice that the item ‘face’ contains the infix -na- or -ra- > -ya- with
unknown function in various dialects. These forms must have originated with the
male speakers; see Li 1980b. Unfortunately the corresponding female form has
been lost in Mayrinax.

Like Squliq, the initial consonant in Skikun is often lost. Cf. the Mnawyan
form /rqi-na-s/ ‘face,’ which still retains the initial.

Dissimilation may have taken place in the initial nasal of the forms for “mouth”
in both Squlig and Skikun; see Li 1980a:377.

The consonant /q/ or the syllable /qa/ seems to have been inexplicably lost

in Sediq in the following items:

‘boat’ ‘village’ ‘wash clothes’ ‘shoulder’ ‘pestle’
Ata Sq /q/ qasu? qalan mahuq ghiyan gsizu?
Ms /2/ 2asu? 2alagp mahu? — 2suyu?
Sk /a/ gasu? qalan mahuq ghiyan ' gsuyu?
Mx /q/ -— qalan ma-bahuq — gasuu?
Pl /?/ 2asu? 2alag ma-bahu? — 2asu?
Sed Tﬁ 193 2asu? 2alanp mahu? — seru?
Td ¢ 2asu? 2alanp mahu? hiran saru?
Tr ¢ 2asu? 2alan mahu? hirag ssru?
In ¢ 2asu? v 2alag mahu? hiran S2arU2
PA #q *gasu? *qalag *ma-bahuq *ghiran *gasoru?
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Note that in most dialects *b(a) has been lost immediately adjacent to the

homorganic /m/ in the item °‘wash clothes’ above; see Li 1980a:364.

‘winter’ ‘sew’ ‘same’ ‘anteater’
Ata Sq /q/ gmis-an s-m-aqis m-tnaq qom
Ms /2/ 2amis-an s-m-a2is ma-tana? 2agum
Sk /q/ qmis-an c-m-aqis m-tnaq gq-qom
Mx /q/ gamis-an c-um-agis g gaum/gqagum
Pl /2/ — c-um-ais min-tana? 207
Sed Tn ¢ mis-an (s-m-ais) mn-tena? 2arug
Td ¢ mis-an (s-m-ais) mn-tonaz 2arup
Tr ¢ mis-an s-m-ais mn-tona? 2arug
In ¢ mis-an s-m-a2is mn-tona? 2arun
PA *q *qamis-an *c-um-aqis *ma-tonaq *qagum

2.5 The glottal stop /2/ is preserved in most dialects in most positions, although

in some dialects it has been lost in medial position:

‘gray hair’ ‘hungry’ ‘dark’ ‘who’ ‘you (sg.)’
Ata Sq /2/ quri2 m-2uzay mn-kum ?ima? 2isu?
Ms /2/ 2uri2 — mn-kurum 2ima? 2isu?
Sk /2/ 2i-quri2 - mn-kum ?ima? 2isu?
Mx /2/  quri?/quras = mana-kurum  2ima? 2isu?
Pl /2/ 2uri? ma-’uriy min-kung ?ima? 2isu?
Sed Tn /2/ quri? mu-2ure mn-ku2un ?ima? 2isu?
Td /2/ qudas mu-2uray moen-kuun 2ima? 2isu?
Tr /2/ 2uji? mu-2uray m-kuup 2ima? ?isu?
In /?/ qujiz mu-2uray m-kuun 2imaz 2isu?
PA #2 *qudi?/*qudas *mu-?uray *mana-kuzum  *2imaz *2isu?

The origin of PA *2 is not clear; it may have developed as a phonetic feature

mostly in the word-initial and final position in the modern dialects.

2.6 The correspondence of /b/ is uniform in all dialects in the whole group. It

occurs only in word-initial and medial position:
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‘cave’ ‘charcoal’ ‘stone’ ‘long time’ ‘above’
Ata Sq /b/ blin bagah btu-nux bsiq babaw
Ms /b/ balin bagah — bsiya? babaw-i?
Sk /b/ blin bagah btu-nux bsiyaq babaw
Mx /b/  ma-blip — batu-nux!? — babaw-iq
Pl /b/ blig — batu-nux buse? baw-i2
Sed Tn /b/ belip bagah btu-nux bsiyaq bobo
Td /b/ bolin bawah btu-nux bsiyaq babaw
Tr /b/ bolip bagah btu-nux bsiya? babaw
In /b/  Dolip bagah btu-nux busiyaq babag
PA *b balip *bagah *batu-nux *busiyaq *babaw

In word-final position, only Mayrinax retains *-b as the voiced bilabial frica-
tive [B]; it is devoiced as [p] in most of the other Atayal dialects and changed
to [k] in all Sediq dialects and the Atayal dialects in the Sediq area, Palpawan,

B2ala? and Mstbaun. There are only a few examples of this correspondence:

‘suck’ ‘stab’ ‘share ‘do magic’ ‘yawn’
one cup’

Ata Sq /-p/ shup h-m-op m-gop h-m-gup m-suyap
Ms /-p/  pa-siyup — ma-gaup h-am-agup ram-suyap

Sk /-p/  p-shup h-m-ap m-gop h-m-op m-suyap
Mx /-b/  pa-sihub h-um-ab g-um-aub h-um-gub ma-suwag

Pl /-k/ — o ma-ga-gok h-um-uk ma-surak
Sed Tn /-k/ — — — — m-suwak

Td /-k/ — —— — — m-surak

Tr /-k/ — — - — m-surak

In /-k/ — — — — m-surak

PA *-b *ma-surab
*ma-suwab

These are the verbs that should have ended with *-b in the proto-forms at
least in the Proto-Atayal stage, but there is no evidence as yet that they all
occurred in the stage of Proto-Atayalic. The problem in reconstructing some of
these verbs is that the cognates do not appear in both Atayal and Sediq.

Note the variant PA forms *ma-suwab and *ma-surab for the verb ‘to yawn.’

The Mayrinax form /ma-suwag/ ‘yawn’ needs some explanation. The semi-

17. The suffix -nux must have originated as the male form. Cf. lata-nux/lata? ‘front yard,’ tag-
lata-nux/tgi-lata? ‘outside.’ Unfortunately the corresponding female form *batu? ‘stone’ has

been lost in Mayrinax.
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vowel /w/ may have been derived from *r (see §2.14) and the final consonant
/g/ is probably the result of dissimilation from the labial *b, viz. PA *ma-surab
> *ma-suwab > ma-suwag. In fact, I actually recorded the form /ma-suwab/
as based on an older speaker in Pa?nakuali? (/1) and a 4l-year woman named

Laway Kagi? (Lung Yen-hsiang #&i7 in Chinese) in Mabatu?an.

I have found only 6 items ending with /-b/ out of approximately 1, 500 items
in Mayrinax, 6 verbs with b~p alternation in other Atayal dialects and 3 verbs
with b~k alternation in Sedig dialects; see Li 1981.

Sediq dialects and Palpnawan have undergone the following changes: *-b >
*-p > -k. The devoicing of the final stop is found in most Atayal dialects.
There is internal evidence for the fact that Sediq and Palpawan have further
undergone the change from labials to velars word-finally; see Yang 1976: 647-49
and Li 1980a: 382.

In addition to the first four verbs listed in the table above, Mayrinax has
two nouns ending with /-b/, /ginabugab/ ‘rice gruel,’ /sabsab/ ‘eaves.’

In Mabatu?an, a dialect closely related to Mayrinax, also retains word-final
/-b/in the forms /pa-sihub/ ‘suck’, /h-um-ab/ °‘stab’. However, /-b/ has been
devoiced to become /-p/ in two other verbs, /g-um-aup/ ‘share one cup,’ /h-
um-gop/ °‘do magic,’ as based on a 68-year-old man named Tali? Nabaw "(Liu
Cheng-yi #|1Eg5 in Chinese), with whom I worked in his village. Yet according
to Shigeru Tsuchida (private conversation), who had worked with a 75-year-old
man named Boyon Bawnay (Feng Yii-wen #EE3r in Chinese) from the same
village, /-b/ is preserved in all these verbs.

In the dialects in which *-b has devoiced to become /-p/ or /-k/, all the
verbs exhibit b~p or b~k alternations. See Li 1980a: 358 for b~p alternation in
Squlig, p. 386 for the same alternation in Skikun, Maspazi2 (C2uli?) and Sakuxan,
and p. 381 for b~k alternation in Skikun. Also see . Yang 1976:648 for b~k
alternation in Topan (Paran).

In the dialect of Sakuxan, b~p alternation is retained only in the three verbs

below:
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/pa-karip, karib-i, k-in-rib-an/ ‘cut with scissors’

The alternation has been levelled out in the other verbs, such as

/pa-siyup, pasyup-i, p-in-syup-an/ ‘suck.’

In fact, a 61-year-old man named Yupas Kagi? (Kao Té-an BfE%

in Chinese)

shows the free variants /karib-i/~ /karip-i/ for the verb ‘to cut with scissors.’

Since b~p alternation is not a productive rule, it seems natural for /b/ to become

/p/ even in word-medial position in this verb in which *b originally appeared.

2.7 Sediq /d/ corresponds to Atayal /r/ preconsonantally and prevocalically except
before /i/ or /y/:

Ata Sq /r/
Ms /r/
Sk /r/
Mx /r/
Pl /i/
Sed Tn /d/
Td /d/
Tr /d/
In /d/
PA *d

Before

Sediq:

Ata Sq /r-/
Ms /r-/
Sk /r-/
Mx r-/
Pl /i-/

Sed Tn /d-/
Td /d-/
Tr /i-/
In /j-/

PA *d

‘pygmy deer’
para?
para?
para?
para?
para?
pada?
padaz
padaz
pada?
*pada?

‘horse’ ‘friend’
rme? rani?
ramai? rani2
m-rme? rani?
ramai? —
famiy? fagi?
dmai? dani?
dmai? dani?
dmai? dani2
dmai? dapi?
*damai? *dani?

‘beard’
purus
gurus
gurus
na-nurus
nufus
nudus
pudus
nudus
pudus

*pudus

‘trap’

rapay

ranay

rapay

rana

dapar

danpar

dapar

*dapar

*i or *y,*d has become /j/ in the Truwan and Inago dialects of

‘hornet’
triyun
tariyun
triyun
fiug
tdiyup
tdiyun
tjiyun
tiiyun

*tadiyun

‘gray hair’ ‘earwax’
quri? gpuri?
uriz 2apuri?
2i-quri? gpuri2
quri2/quras gapuriz
2ufi? 2apuriz
qudi? gpudi2
qudas gpudi?
2uji? 2pujiz
quji2 qpuji2
*qudi?/*qudas *qapudiz

‘day’
riyax
riyax
riyax

(rizax)

fex
diyax
jiyax
jiyax

*diyax

‘cicada’

riyay

k-diye
(k-diyac)
(k-jiyac)
(k-jiyac)
*k-diyay
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Atayal /r/ corresponding to Sediq /d/ does not occur word-finally. In fact,
-d does not occur word-finally in any modern dialect.

Let us examine the following correspondence in the word-final position:

‘wing’ ‘mouse’ ‘leopard’ ‘ashes’

Ata Sq /-2/ pali2 qoli? kli2 gbu-liz
Ms /-t/ — qawlit yakalit 2abu-lit

Sk, Mn /-2/ pali2 goliz2 kli2 gbu-li?

Mx /-2/ pali? qawlit 2akli2 gabu-li?

Mt, Sx /-t/  pali-huy 2awlit yakalit 2abu-lit

Pl /-c/ — zolic yaklic 2abu-lic
Sed Tn /-c¢/ palic qolic rkelic gbu-lic
Td /-c/ palic golic rkalic gbu-lic

Tr /-c/ palic 20lic rkalic 2bu-lic

In /-c/ palic gawlic rakolic gabu-lic
PA *-d *#palid *gawlid *rakolid *gabu-lid

In the above correspondence, only three Atayal dialects regularly end with /-t/,
most other Atayal dialects end with /-2/,1® and all the Sediq dialects end with
/-¢/. Are the final consonants /-t/, /-2/ and /-c/ in modern dialects reflexes of
an earlier *-d or *-c? The former is more likely because it seems more natural
vfor a voiced stop to become a voiceless stop (*-d > -t) in the word-final position,
than for an affricate to change to a stop (*-c > -t). Also the change of the
dental stop *-d > -t, -2 or -c parallels that of the labial stop *-b > -p or -k
in devoicing.

The correspondence of the /-c/ series in all Sediq dialects has only 3 possible
origins, *-c, *-t or *-d. Based on an internal reconstruction, Sediq /d/ has been
found to change to /c/ word-finally (Yang 1976: 649-50). By a comparative study,
Sediq /d/ corresponds to Atayal /r/ word-initially and medially. However, except

for Palpawan and a few non-cognate forms in other C2uli? dialects, Atayal /r/

18. Note that /-t/ in Mayrinax /qawlit/ is irregular.
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rarely occurs word-finally; it generally becomes /y/ in that position in Squlig.
The above correspondence could be reconstructed as the missing *-d. The derivation
Proto-Hesperonesian *[tTJaNiu[DZ] > Proto-Atayal *taliud ‘mulberry’ provides
supporting evidence for this hypothesis, and so does PAN *patid > PA *palid
‘wing. ’ Since we have PA *-b and *-g (see §2.8 below), the symmetric pattern
of distribution will also allow us to reconstruct PA *-d for the correspondence
2-t—c as illustrated above. There is no reason to create a new phoneme for this
particular correspondence.

It can be speculated that the changes *-d > -t >> -2 have taken place in

Squliq, Skikun, Mnawyan and Mayrinax, while the changes *-d > *-t > -c in

Sedig and Palgawan.

2.8 Toda /w/ corresponds to /g/ in all the other dialects prevocalically except

in the environments of *a_ a and *a___ u:
‘root’ ‘loquat’ ‘cloth’ ‘scrub’ ‘navel’
Ata Sq /g-/ gamil gitu? galiq k-m-ugus puga?
Ms /g-/ gamil — gali? k-m-ugus —
Sk /g-/ gamil — m-galiq k-m-ugus puga?
Mx /g-/ gamil itu? ma-galiq k-um-ugus puga?
Pl /g-/ gamil gitu? gali? -— —
Sed Tn /g-/ gamil gitu? galiq k-m-ugus pugaz
Td /w-/ wamil witu? waliq k-m-uus puwaz
Tr /g-/ gamil gitu? gali? k-m-ugus pugaz
In /g-/ gamil gitu? galiq k-mugus puga?
PA #g—  Fgamil #gitu? #galiq *k-um-ugus #puga?

For the irregular form /2itu?/ in Mayrinax, see Note 27 on P.287.
Note that *g is lost between identical /u/’s in Toda.

Between identical /a/’s, *-g- has changed to /r/ in the Sediq dialects:
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‘maple tree’ ‘crab’ ‘Alocasia’®?
Ata Sq /-g-/ ragaz kagan bgayaw
Ms /-g-/ raga? kagan (bagaciz)
Sk /-g-/ raa? (kakan) bgayax
Mx /-g-/ raaz/ragaz ka-kagan (bagatiz)
Mt /-g-/ raga-yun ka-kagang (bagati?)
Pl /-g-/ raaz ka-kagan bagayaw
Sed Tn /-r-/ daraz karan brayo
Td /-r-/ dara? k-ra-ragp brayaw
Tr /-r-/ dara? k-karan brayaw
In /-r-/ dara? (k-m-aran) brayag
PA *og *daga? *kagan *bagayag

The word-medial *-g- is lost between *a_u and *a_iin many Atayal

dialects, but always preserved in the female forms of speech in Mayrinax:

‘anteater’ ‘needle’ ‘do magic’ ‘beans’ ‘loom’

Ata Sq -¢- gom rom h-m-gup geran gogu?
Ms -(g)- zagum raum h-am-agup 2agirag ragugu?

Sk -¢-  g-qom rom h-m-op geran qogu?
Mx -¢/g- qaum/qagum  raum/ragum h-um-gub gagiran gagunu?
Mt -¢- 2aum raum - h-um-agop 2agiran 2agunu?
Pl -¢- 201 ron h-um-uk 2efag 2agugu?

Sed Tn /-r-/ ?2arup — — — ey
Td /-r-/ 2arup — —_ — —
Tr /-r-/ 2arup — — —_— —
In /-r-/ rarup —_ — — —_
PA *-g-  *gagum *dagum

In the postvocalic position, *gis preserved as /g/ after *i in only Matabalay,

Inago and Truwan:

‘sand’

Ata Sq /-y/ bnagiy
Ms /-y/ banaziy

Sk, Mn /-y/ bnagiy

Mx /-y/ bunaqiy

Mt /-g/ buna2ig

Pl /-y/ buna’iy

19. The forms in most dialects in the C2uli? subgroup take the suffix -tiz or -ciz. It is suspected
that these originated as the male forms. Unfortunately the corresponding female form is
missing in Mayrinax.
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ced Tn /-y/ bnaquy
Td /-2/ bnagi?
Tr /-g/ bna?ig
In /-g/ bnagig
PA #-g *bunaqig

There might be a metathesis *-ig>>*-iw > -uy or simply *-ig > -uy in
Tonan.

Only one cognate has been identified for this correspondence.

After *u, PA *-g is retained as /-g/ in two Atayal dialects (Matabalay and
Mayrinax) and two Sediq dialects (Truwan and Inago), devoiced to become /-x/
in Skikun and Mnawyan, has become /-2/ in Toda, and has changed to /-w/ in
most other dialects. Some older speakers of Mayrinax still preserve /-g/ [-¥],

although all younger speakers have changed it to -w:

‘Jew’s harp’ ‘necklace, string’ ‘thread a needle’

Ata Sq /-w/ lubuw sniyuw m-uhuw
Ms [/-w/ lubuw (samiyuw) 1-m-uhuw
Sk,Mn /-x/ lubux sniyux I-m-uhux
Mx /-g/ lubug siniyug l-um-hug

Mt /-g/ lubug siniyug l-um-uhug

Pl /-w/ lubuw sinyuw l~-um-uhuw
Sed Tn /-w/ (tubuw) sniruw l-m-ihuw
Td /-2/ lubu? sniru? I-m-ihu?

Tr /-g/ lubug snirug I-m-ihug

In /-g/ lubug —_ l-um-ihug
PA Hg *lubug *sinirug #l-um-ihug

#l-um-uhug

After *a, PA *-g is retained as the voiced velar fricative /g/ [-¥] in
Mayrinax, Matabalay and Inago, and as the voiceless velar fricative /-x/ in
Skikun and Mnawyan; in all the other dialects it has changed to /-w/:
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‘side’ ‘Alocasia’
Ata Sq /-w/ siyaw bgayaw
Ms /-w/ siyaw (bagaci?)
Sk, Mn /-x/ siyax bgayax
Mx /-g/ siyag (bagati?)
Mt /-g/ siyag (bagati?)
Pl /-w/ syaw bagayaw
Sed Tn -¢ siyo brayo
Td /-w/ siyaw brayaw
Tr /-w/ siyaw brayaw
In /-g/ siyag brayag
PA #-g *siyag *bagayag

2.9 Between i_a (except ‘yesterday’), Atayal /-r-/, /-f-/, or /-s-/ corresponds
to Sediq /-y-/:

‘how many’ ‘a little later’ ‘reed of loom’
Ata Sq /-r-/ piraz kiraz? (bziraz)
Ms /-s-/ pisa? kisa?2 bagisaz
Sk /-s-/ pisa? kisa? bgisa?
Mx /-s-/ (piyaz)?° kisa? bagisaz
Mt /-s-/ pisaz kisaz? bagisa?
Pl /-t-/ pifa? kifaz? bagifa?
Sed Tn /-y-/ piyaz kiya? bgiya?
Td /-y-/ piya? kiya? bwiya?
Tr /-y-/ pivaz kiya? bgiya?
In /-y-/ pivaz kiya? bgiya?
PA #eglo #piglaz *kiglaz? *bagig'a?

Atayal /-r-/ or /-s-/ corresponds to Sediq /-g-/ or /-w-/ between other

vowels:

20. The Mayrinax form may have been borrowed from Sediq.
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Ata Sq /-r-/
Ms /-s-/

Sk /-s-/
Mx /-s-/
Mt /-s-/
Pl /-f-/
Sed Tn /-g-/
Td /-w-/
Tr /-g-/
In /-g-/
PA *gl-

3

‘yvesterday
hira?

su-hisa?

c-hisa?
cu-hisa?
su-hisa?
hifa?
ciga?
c-hiwaz
s-higa?

siga?

*cu-hig'a?
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‘Buy!” ‘Peel hemp!”  ‘nine’
bir-i kgir-i giru?
bais-ani k-in-gis-an ma-2isu?
‘Sell!” ‘passive’

bes-i kgis-i m-gisu?

baynay/ baay kumkagis-i

ma-ma-qisu?

binas-ay kumakagis-i ma-ma-2isu?

binaf-i kagif-i
brig-i

briw-i

brig-i

*barig/-i

ma-2ifu?

‘woman’s basket’

kiri?

(takil)

kagisi?
kagisi?
kagisi?

kagiti?

Word-final *-g’ is retained as /-g/ in Matabalay and Taroko dialects

(Truwan and Inago), has changed to /-s/ in Skikun and Mnawyan, and has

changed to /-y/ in most other dialects:

Ata Sq /-y/
Ms /-y/
Sk /-s/
Mx /-y/
Mt /-g/
Pl /-y/
Sed Tn /-y/
Td /-2/
Tr /-g/
In /-g/
PA gl

‘hemp’
kgiy
kagiy
kgis
kgiy
kagig
kun-kagiy
keguy
koriz
karig
korig

*kogig!

‘buy’
maziy
ma-baziy
m-bes
ma-baay
ma-bazig
miniy
maruy
mari?
marig
marig

*ma-barig/

‘lie on one’s side’
(ma-t-ka-kiil)
m-t-k-kis
(ma-s-ki-ka-kil)
(ma-si-ka-kil)

ma-s-ka-kiy

s-kiig

*ma-si-ka-kig’

No example has been found in word-initial position of *-g’.

restriction appears in both Proto-Atayalic and Proto-Austronesian.

The same
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2.10 In prevocalic position, Skikun, Mayrinax, Palgawan, Topan and Toda /c/

corresponds to /s/ in all the other Atayal and Sediq dialects. The development

from *c to /s/ in Squliq, Maspazi?, Truwan and Inago must have occurred

independently after the split of Atayal and Sediq:

Ata Sq /s/
Ms /s/
Sk /c/
Mx /c/
Pl /c/
Sed Tn /c¢/
Td /c/
Tr /s/
In /s/
PA *c

There

*.c, as in

Ata Sq /-?/
Ms /-2/
Sk /-2/
Mx /-2/
Pl /-2/
Sed Tn /-c/
Td /-c/
Tr /-c/
In /-c/

‘middle’
ska?
saka?
cka?
ma-cka-cka?
ca-cka?
ck-ceka?
coka?
soka?
soka?

*cokaz

‘stick’
hoku?
hawku?
hoku?
hawku?
huku?
hukuc
hukuc
hukuc
hukuc

PA #-c(?) *hawkuc (?)
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‘mud’
slaq
sala?
clag
clagq

calaq
sola?
salaq

*colag

‘vein’

2ugiq
2ugil

2ugiq
2ugiq
2ugil

2urac
2urac
2urac
2urac

*2ugac (?)

‘answer’
s-m-yuk
s-um-iyuk
c-m-yuk
c-um-iyuk
c-um-yuk
c-m-iyuk
c-m-iyuk
s-m-iyuk
s-m-iyuk

*c-um-iyuk

‘viscera, heart’

gsahuy
2asahuy
gacahuw
racahur
gcahur
gcahur
2sahur
gsahur

*qacahur

‘shoot’
s-m-abu?
c-um-bu?

c-um-buz
c-m-ebu?
c-m-sbu?
s-m-obu?
s-am-buz

*c-um-abu?

are only a few suspicious cognates that seem to indicate Proto-Atayalic

the example below (cf. *-d in §2.7):



Ata Sq /-t/

Sed

PA

However, let us examine the following cognates in Atayal:

‘ask’
magqut
Ms /-t/
Sk /-¢/
Mx /-t/
Pl /-c/
Tn /-c/
Td /-c/
Tr /-c/
In /-c/
*-c(?)

mazut

maqut

PAN

‘bite’
k-m-at
k-am-aat
k-m-ac
k-um-aat
k-um-ac

*kagac

*ka¥ac

Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

‘flow’
(m-qlui2)
ma-2aluit
ma-qaluit
mulic
(qluli2)
(qluluy)
(2luliz)
(qluli2)

*qaluic

rob’
s-m-inat
y-am-inat
minac

2-um-inat

‘cut
k-m-ut
k-m-ut
k-m-uc
k-um-ut
k-um-uc
k-m-eruc
k-m-aruc
k-m-aruc
k-m-aruc
*#k-um-aguc

*koTBac

As based on internal evidence, *-c has become /-t/ or /-c/ in the conservative

Atayal dialects (see Li 1980a: 383-84):

Mayrinax: ¢ —> t/____%

Stem Active
paqut magqut
kaat k-um-aat
qaluit g-um-aluit
2inat 2-um-inat

Passive
paquc-an
kaac-un
galuic-un

2ipac-un

Imperative

paquc-i

Maspaziz, Matabalay & Sakuxan: s (<*¢) —> t/__ %

pazut mazut
kaat k-um-aat
{k—am—aat
ma-zaluit
y-am-ipat

The original morphophonemic alternations c~t (c

pazus-an pazus-i
k-in-aas-an kaas-i
{kaas—un
pa-zaluis-un pa-zaluis-i
yanas-i

‘ask’
‘bite’
‘flow’

‘rob’

‘ask’

‘bite’

‘flow’

‘rob’

—>t/  #) and s~t

(s—>t/ #) have been leveled out by analogical change in the more innovative

Atayal dialects, such as Squliq and Skikun:
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Squliq:
Stem Active Passive Imperative
pagqut maqut pqut-an pguc-i ‘ask’
kat k-m-at kat-un kac-i ‘bite
qluiz m-qlui2 gliuz-an qliuz-i ‘flow’
sigat s-m-ipat spat-an sgac-i ‘rob’
Skikun:
kac k-m-ac kat-un kac-i ‘bite’

minac nat-an nac-i ‘rob’

It is noteworthy that the word-medial *-c- has changed to -t- in some forms
in Squlig and Skikun, but to -2- in the item ‘flow’ in Squlig.

Perhaps Palpawan is the only dialect that retains *c as /c/ in all positions,
as in:

kac k-um-ac kac-un ‘bite’
2ulic mulic 2ulic-i ‘flow’

The sound correspondence (-t~-c in word-final position) for the posited *-c
is exactly the same as that of *-t (see §2.2). Unfortunately there are few good
solid cognates that appear in both Atayal and Sediq dialects. It is, therefore,
difficult to determine whether *-t and *-c were merged or separate in Proto-

Atayalic, although they must have been separate in Pre-Atayalic.

2.11 The correspondence /s/ is regular in all positions in all dialects:

‘beard’ ‘twenty’ ‘you (sg.)’ ‘clothes’ ‘side’

Ata Sq /s/ gurus pusal 2isu? lukus siyaw

Ms /s/ gurus ma-pusal 2isu? lukus siyaw

Sk /s/ purus pusal 2isu? lukus siyax
Mx /s/ pa-gurus ma-pusal 2isu? — siyag

Pl /s/ pufus ma-pusal 2isu? lvkus syaw
Sed Tn /s/ pudus m-pusal 2isu? lukus siyo
Td /s/ pudus m-pusal 2isu? lukus siyaw

Tr /s/ gudus m-pusal 2isu? lukus siyaw

In /s/ nudus m-pusal 2isu? lukus siyaw

PA *g *pudus *ma-pusal *2isu? *lukus *siyag
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2. 12 The correspondence /x/ in all dialects can be reconstructed as *x:

Ata

Sed

PA

Sq /x/
Ms /x/
Sk /x/
Mx /x/
Pl /x/
Tn /x/
Td /x/
Tr /x/
In /x/

#X

‘head’

tunux
tunux
tunux
tunux
tunux
tunux
tunux
tunux
tunux

Ftunux

‘stink’

sknux

skunux
sakanux
skenux
skonux
skonux
skonux

#skonux

‘black’

qalux

(ma-kalux)

(ma-kalux)
galux
m-galux
m-2alux
m-qalux

*ma-qalux

‘day after
tomorrow’

kaxa?
ma-kaxa?
(m-kaga?)
ma-kaxa?
ma-kaxaz
m-kaxa?
m-kaxa?
m-kaxa?
p-kaxa?2

*ma-kaxaz

No example of the correspondence has been found in initial position, as /x/

does not occur word-initially in the Atayal dialects except for /xuxu?/ ‘breasts,’

/xuyil/ ‘dog’ in Mayrinax, and in Skikun, whose [x-] was originally derived

from [¥-].

The origin of /x/ in the Atayalic group is unknown.

2.13 The correspondence /h/ is found in all position in all dialects:

Ata

Sed

PA

Sq /h/
Ms /h/
Sk /h/
Mx /h/
Pl /h/
Tn /h/
Td /h/
Tr /h/
In /h/
#h

‘saliva’

halus

(hlulas)
halus
halus
halus

*halus

‘flesh’

hi?2
hii?

hii2

hihihihi?

hiiz
hii2
hii?
hii2
hii?2

*hii2

‘soft’

m-hnuk
m-hnuk
m-hnuk
ma-hnuk
ma-hnuk
m-henuk
m-honuk
m-hanuk

m-honuk

*ma-honuk

‘to warm,

roast’
malah
malah
malah
malah
malah
malah
malah
malah
malah

*malah

‘flower

hpah
phpah
pahpah
phepah
phapah
phapah
phapah

*pahapah
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2.14 /r/ in all Sediq dialects and Palgawan corresponds to /y/ or /w/* in other

Atayal dialects in all positions except before /i/ or between identical vowels:

‘cloud’
Ata Sq /y/ yulup
Ms /y/  yulup
Sk /y/  yulup
Mx /w/ —
Pl /r/ rulun
Sed Tn /r/ —_
Td /r/ rulunp
Tr /r/ rulup
In /r/ rulun
PA #r *rulun

‘bamboo
basket’

yawa?

yawaz

yawaz

wawa?

ra-rawaz

rawaz

rawa?

rawa?

rawaz

*rawaz

‘elder ‘fall’ ‘fat’
sibling’
gsuyan m-takuy qt-huy
barasuyan ma-takuy kt-huy
gsuyan m-takuy qt-huy
(qumisuwan)  ma-takuw kit-huw
2asuran ma-takur katu-hur
gbsuran m-takur qte-hur
gbsuran m-takur qte-hur
2bsuran m-takur 2ta-hur
gbsuran m-takur qte-hur
*qobasuran *ma-takur *kite-hur

Atayal *r became /z/ before /i/ in Squliq and Maspazi?, though not in

Skikun or Mayrinax:

21. Mayrinax has two sub-dialects: Tabilas and Sahiyag, with minor differences. One phonetic
difference is between Tabilas /w-/ and Sahiyap /2-/, both being derived from PA sr-

before *a:

Exceptions:

Tabilas
wanri2

wanaw
wahuw
kliz

wawaz?

waganux

Sahiyan
2anri?
2anaw
2ahug
2akli?
wawa?
waganux

‘small fly’

‘big fly’

‘type of slippery fish’
‘leopard’

‘bamboo basket’
‘deer’

Sahiyan may have borrowed the above two irregular forms from Tabilas since they are
geographically very close to cach other.
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Ata Sq /z/
Ms /z/
Sk /y/

Mx /w/

Pl /r/
Sed Tn /r/
Td /r/
Tr /r/
In /r/
PA #r

‘wet’
m-huziq
ma-huzi?

m-huyiq

ma-huwiq

ma-huri?
m-huriq
m-huriq
m-huri?

m-huriq

*ma-huriq

‘buy’
maziy
ma-baziy
m-bes

ma-baynay/
ma-baay
miniy
maruy
mari?

marig
marig

*ma-barig’
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‘return’
m-zinah
p-bazinah
m-binah
<m-byinah
ma-bwinah

mu-bwinah
m-rinah
m-brinah
m-brinah
m-brinah

*ma-brinah

owl’
nuziq

nuriq
nuriq

*puriq

‘hoe’
pazih
payih

(payih)

parih
parih
parih
parih
*parih

Between identical vowels and #*a__u, *r is lost in both Mayrinax and Palgawan.

Furthermore in the latter, the long vowels are shortened.

Ata Sq /z,y/
Ms /y/
Sk /y/
Mx ¢
Pl ¢

Sed Tn /r/
Td /r/
Tr /r/
In /r/

PA #r

‘many’
ha-bayaw

ha-baag
h-baro

h-baraw
h-baraw

h-barag

*ha-barag

‘feft’
2zil
(zazil)
?iyil
2iil
2il
2iril

2iril
2iril
2iril
#21ril

‘cap’
cyasi2
(cyasi?)

(tyasi?)
taasi2

(tarasi2)
trasi?
trasi?
trasiz
tarasi?

*tarasi2

‘pestle’
gsizu?
Psuyu?
gsuyu?
gasuu?
2asu?
seru?
saru?
soru?

Sarsru?

#qaseru?

‘six’

tizu?
ma-tayu?
m-tuyu?
ma-tuu?
ma-tu?
m-m-teru?
m-toru?
m-taru?
m-toru?

Fma-taru?

2.15 The correspondence of /1/ is regular in all positions in all dialects:

Ata Sq /1/
Ms /1/
Sk /1/
Mx /1/
Pl /1/
Sed Tn /1/
Td /1
Tr /1/
In /1/
PA #]

‘child’
laqiz
la2i?
laqi?
2ulaqi?
2ule2
lagi2
lagiz
laziz
lagi2
*2ulagi?

‘call’
m-lawaz
ma-lawa?
m-lawaz
ma-lawaz
m-lawaz
m-lawa?
m-lawa?
m-lawaz

*ma-lawaz

‘twenty’
pusal
ma-pusal
pusal
ma-pusal
ma-pusal
m-pusal
m-pusal
m-pusal
m-pusal

*ma-pusal

‘money’
pilaz?
pilaz
pilaz
pilaz
pilaz
pilaz?
pilaz
pila?
pilaz?
*pila?

‘fence’
?-an-alag
gq-n-alan
g-in-alan
2-in-alag
g-na-lan
g-na-lag
2-n-alag
g-n-alan
*g-in-alag
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2.16 The correspondence /n/ is also regular in all dialects:

‘where’ ‘when’ ‘daughter- ‘not’ ‘weave’
in-law’
Ata Sq /n/ 2inu? knwan ?2ina2 2ini? t-m-inun
Ms /n/ 2inu? knuwan 2inaz 2ini? t-m-inun
Sk /n/ 2inu? knwan 2inaz 2ini2 t-m-inun
Mx /n/ 2inu? kanuwan 2ina? 2ini? t-um-inuq/
t-um-inun
Pl /n/ 2inu? kanwan 2inaz 2ini2 t-um-inu?
Sed Tn /n/ 2inu? knuwan ?ina? 21ni? t-m-inun
Td /n/ 2inu? knuwan ?ina? ?ini? t-m-inun
Tr /n/ 2inu? knuwan ?inaz 2ini2 t-m-inun
In /n/ 2inu? knuwan ?2ina? 2ini? t-m-inun
PA *n *2inu? *kanuwan #2ina? *2ini2 *t-um-inun

No example has been found to occur in initial position across the whole

group.

2.17 The correspondence of the /m/ series is regular in the prevocalic position

in all dialects:

‘who’ ‘winter’ ‘old’ ‘bring’ ‘go’
Ata Sq /m-/ :ima? qmis-an smural maras musaz
Ms /m-/ 2ima? 2amis-an — maras musaz
Sk /m-/ 2ima2 gmis-an smural (maray) musa?
Mx /m-/ 2ima? gamis-an — maras m-a-usa?
Pl /m-/ 2ima? -— — maras musaz
Sed Tn /m-/ 2ima2 mis-an — madis —
Td /m-/ 2imaz mis-an smudal madas mosaz
Tr /m-/ 2ima2 mis-an smudal madas musaz
In /m-/ 2ima?2 mis-an smudal madas musa?
PA *m-  *2ima? *gamis-an #*smudal *madas *musaz

Note the irregular change of the second vowel *a > i in Togan.
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In the postvocalic position, /-m/ in most Atayal dialects corresponds to /-1/

in Palpawan and Sediq:

Ata Sq /-m/
Ms /-m/
Sk /-m/
Mx /-m/
Pl /-n/
Sed Tn /-n/
Td /-n/
Tr /-n/
In /-n/
PA *-m

lip’
prahum
parhum-an
prahum
parahum
parahun
pdahung
pdahuny
pdahung
pdahuny

*padahum

‘dark’
mn-kum
mn-kuzum
mn-kum
mana-kuzum
min-kun
mn-kuzun
mn-kuuny
m-kuun
m-kuun

*mana-kuzum

‘pork’
syam
siyam
syam
siyam
syan
siyan
siyan
siyan
siyan

#siyam

‘taste’
t-m-alam
t-m-alam
t-m-alam
t-um-alam
t-um-alan
t-m-alan
t-m-alan
t-m-alan
t-m-alan

*t-um-alam

The shift of the final labial nasal to velar parallels that of the final labial

stops; see §2.1 and §2. 6.

2. 18 The correspondence of /n/ occurs in all dialects in all positions:

Ata Sq /n/
Ms /u/
Sk /n/
Mx /n/
Pl /n/
Sed Tn /n/
Td /n/
Tr /n/
In /n/
PA #n

‘tail’
nugu?
nunu?
(nazgue?)
nunu?
nupu?
nungu?
nupu?
nugu?

*pupu?

‘beard’ ‘molar’
nurus karan
nurus —
Qurus —
na-purus —
nufus ol
nudus kadan
nudus kadan
gudus kadan

gudus kadanp
#pudus *kadan

‘sticky’
t-rnil
m-rnil
mu-fapil
(m-denul)
m-danil
m-danil
m-danil

*dapil

2.19 The correspondence of /w/ (see also §2.25):

‘think’
m-nlun
I-m-nalup
m-nlun
l-um-anlug
luplun
Imnelun
Imnslun
Imnalun
Imnslun

*l-um-anslug
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‘honeybee’ ‘fang’ ‘thread’ ‘call’ ‘bamboo basket’
Ata Sq /w/ walu? wagqit wayay m-lawaz yawaz
Ms /w/ — wazit wayay ma-lawa? yawaz
Sk /w/ — wagic wayay m-lawa? yawaz2
Mx /w/ — waqit wa’'ay — wawaz
Pl /w/ — wa-wa’ic wariy ma-lawaz? ra-rawaz
Sed Tn /w/ walu? wagic ware m-lawa? rawaz2
Td /w/ walu? wagic waray m-lawa? rawaz
Tr /w/ walu? wazic waray m-lawa? rawaz
In /w/ walu? wagic waray m-lawaz rawa?
PA *w *walu? *waqit *waray *ma-lawa? *rawaz
2.20 The correspondence of /y/ is regular (see also §2.26):
‘inland’ ‘thing’ ‘hang down’ ‘annoyed’
Ata Sq /y/ k-raya? gaya? s-p-qayaz s-m-aqgayaz?
Ms /y/ mak-raya? 2ay-2aya? s-m-araya?
Sk Jy/ raya? g-gaya? —
Mx /y/ maka-rayaz — — —
Pl Jy/ fe-tux ya-'ayaz pa-’aya? (s-m-?ay-'ayaz)
Sed Tn /y/ daya? (qyu-geya?) g-m-eyaz s-m-qeyaz2
Td /y/ dayaz g-qiyaz m-giya? s-m-qiya?
Tr /y/ daya? 2-2aya? m-2aya? s-m-2aya?
In Jy/ daya? qaya? m-gayaz s-m-qayaz?
PA *y *daya? *qoya? #-gaya? #s-m-qoya?

There is no example for this correspondence in word-initial position.

2.21 The correspondence of /a/ is regular:

Ata Sq /a/
Ms /a/
Sk /a/
Mx /a/
Pl /a/
Sed Tn /a/
Td /a/
Tr /a/
In /a/
PA *a
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‘we (inc.)’
2ita?
?ita?
2ita?
2ita?
2ita?
2ita?
2ita?
2ita?
2ita?

#ita?

‘inland’
k-raya?
mak-raya?
raya?
maka-raya?
fe-tux
daya?

daya?

daya?

dayaz

*dayaz

‘ragged’
m-s-galiq
ma-gali?
m-galiq
ma-galiq
ma-gali?
m-s-galiq
m-waliq

*ma-galig

‘husked rice’

buwax
buwax
buwax
buwax
box

buwax
buwax
buwax
buwax

*buwax

‘to warm, roast’

malah
malah
malah
malah
malah
malah
malah
malah
malah

*malah
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2.22 The correspondence of /i/:

‘friend’ ‘daughter- ‘you (sg.)’ ‘where’ dream’
in-law’

Ata Sq /i/ rani? 2ina? 2isu? 2inu? m-spi?
Ms /i/ ragiz ?ina? 2isu? 2inu? s-m-pi-yal
Sk /i/ rani? 2inaz 2isu? 2inu? m-spi?
Mx /i/ — 2ina2 2isu? 2inu? s-um-api-yal
Pl /i/ fani2 2ina? 2isu? 2inu? ma-spel

Sed Tn /i/ dapi? ?2ina? 2isu? 2inu? m-sepi?
Td /i/ dapi? 2ina? ?isu? 2inu? m-sapi?
Tr /i/ daniz 2ina2 ?isu? 2inu? m-sopi?
In /i/ dani? ?ina? 2isu? 2inu? m-sapi?

PA * *dani? *2ina? *2isu? *2inu? *sapi?

2.23 The correspondence of /u/:

‘vomit’ ‘body louse’?? ‘drunk’ ‘heart’
Ata Sq /u/ mutaq sumiq busuk gsahuy
Ms /u/ muta? sumi? ma-bs-in-uk 2asahuy
Sk /u/ mutaq lumiq m-s-in-uk —
Mx /u/ mutaq lumiq mas-in-uk/ qacahuw
ma-busuk
Pl Ju/ muta? lumi? bas-n-uk-an 2acahur
Sed Tn /u/ mutaq cumiq bsuk-an qcahur
Td /u/ — cumiq bsuk-an qcahur
Tr /u/ — sumi? bsuk-an 2sahur
In /u/ — sumiq bsuk-an gsahur
PA *u *mutaq *cumiq *ma-busuk #gacahur

2. 24 The correspondence of /o/ appears only in the penultimate syllable:

22. The development *c > 1 in Skikun, Mayrinax and Palpawan took place sporadically when
followed by a nasal. Cf. Proto-Formosan *cabu > PA *c-um-abu? > Sq /s-m-abu?/, Sk
Jc-m-abuz/, Mx and Pl /c-um-abu?/, Sedig /l-m-abu?/ ‘wrap.’ Also cf. PAN *cusud > PA
*l-um-uhug ‘thread a needle,’ PAN *canit’>PA #linis ‘weep’ (?).
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Ata Sq ¢
Ms /a/
Sk ¢
Mx ¢
Pl ¢
Sed Tn /e/
Td /a/
Tr /a/
In /o/
PA *3

‘flower’
hpah
phpah
pahpah
phepah
phapah
phapah
phepah

*pahspah

‘seed’
ghap
ga-gahap
ghap
ga-ghap

(rehak)
(rahak)
gohak
gohak
*gohap

‘edible fungus’
qlup
qlun
qa-qlun
gelun
gelup
galup

*qgalug

‘hole’
blin
balip
blin
ma-blin
blin
belip
balin
bolin
balin

*balip

‘leopard’
kli2
yakalit
kli2
2akli2
yaklic
rkelic
rkalic
rkalic
rakalic

*rakolid

In the final syllable, PAN *5 has become /u/ in all Atayalic dialects. For

instance, verbs with the suffix *-on indicating the Referential Focus has become

/-un/, as

in Sq /bir-un/,

SK  /bes-un/, Mx /binas-un/, Pl/binaf-un/,

Td /briw-un/, In /brig-un/ ‘to buy.’ Also PAN *[’Jipen > PA *gipun > Mx

gi?-nux/gipun ‘tooth. ’

2.25 In non-final position, only Maspazi? and Mayrinax retain /aw/; in all the

other dialects it has changed to /o/ in the penultimate syllable or final syllable

ending with a true consonant, and is lost before the penultimate syllable:

Ata Sq /o/

Ms /aw/

Sk Jo/

Mx /aw/

Pl /o/
Sed Tn /o/
Td /o/
Tr Jo/
In /o/
PA *aw
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‘shrimp’
bolun
bawlup

(molun)
ba-bulunp
bolug
bolun
bolugy
k-bolugp

*bawlun

‘scythe’
soki2
sawki?
soki?
sawki?

soki?
soki?
soki?

*sawki?

‘men’s basket’

tokan

tawkan

tokan

tawkan

tokan

tokan

tokan

tokan

tokan

*tawkan

‘die’

m-hogqil

ma-hawzil

mn-oqil
min-ugil/mna-hugil
ma-huw’il

m-huqil

m-hugqil

m-huil

m-hugil

*mana-hawgqil



Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

In final position, it has changed to /-o/ [9:) only in Tonan; most other

dialects retain /-aw/; only Inago shows /-ag/:

‘above’ ‘clean water’  ‘shade’ ‘cat’ ‘fly (insect)’
Ata Sq /-aw/ babaw m-tasaw sasaw niyaw g-li2
Ms /-aw/ babaw-i? ma-tasi? sasi? piyaw yapgaw
Sk /-aw/ babaw m-tasaw c-sasaw piyaw p-liz
Mx /-aw/ babaw-iq ma-tasiq/ sasiq/sasaw piyaw wanaw
ma-tasaw
Pl /-aw/ baw-i2 m-tasi? sasi? naw rana-lic
Sed Tn /-o/  bobo m-taso $aso niyo rano
Td /-aw/ babaw m-tasaw sasaw piyaw ranaw
Tr /-aw/ babaw m-tasaw sasaw niyaw ranaw
In /-ag/ babag m-tasag sasag niyag ranag
PA *-aw *babaw *ma-tasaw *sasaw *piyaw *ranaw

This correspondence contrasts with that of /-aw, -ax, -o, -ag/ in §2.8.
Inago /-g/ in this correspondence was an innovation. See Li 1981 for further

discussion.

2.26 In the word-final position, Topan /-e/ [e:] corresponds to /-iy/ in
Palpawan and /-ay/ in all the other dialects:

‘hungry’ ‘hip/anus’ thread’ ‘monkey’
Ata Sq /-ay/ m-2uzay sulay wayay yupay
Ms /-ay/ — sulay wayay yunay
Sk /-ay/ —_ sulay wayay yupay
Mx /-ay/ —_ — wa’ay wunay
Pl /-iy/ ma-2uriy — wariy runpiy
Sed Tn /-e/ mu-2ure — ware ruge
Td /-ay/ mu-2uray sulay waray runay
Tr /-ay/ mu-2uray sulay waray runay
In /-ay/ mu-2uray sulay waray runay
PA *-ay *mu-2uray *sulay *waray *rupgay

In the non-final syllable, only Ms and Mx retain /ay/:
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‘stab’

Ata Sq /e/ —

Ms /ay/ mayta?

Sk Je/ —

Mx —

Pl Je/ meta?
Sed Tn /e/ metaq

Td /e/ metaq

Tr /e/ meta?

In /e/ metaq
PA *ay *maytaq

Only one cognate has been identified for the above correspondence. The
regular change ay > e in the non-final syllable is found in many lexical forms

in both Squlig and Skikun.

In the non-word-final position, even in the final syllable ending with a true

consonant, *ai is derived as /e/ in both Squlig and Skikun:

‘younger ‘horse’
sibling’
Ata Sq /e/ s-sue? rme?
Ms /ai/ suwai? ramaiz
Sk /e/ — m-rme?
Mx /ai/ suwaiz ramai?
Pl /e/ suse? fame?
Sed Tn /ai/ swai? dmai?
Td /ai/ swaiz? dmai?
Tr /ai/ swai? dmai?
In /ai/ swai? dmai?
PA *aj *suwai? *damaiz

2. 27 Proto-Atayalic Phonology

In sum, the Proto-Atayalic phonology can be reconstructed as below:

p t k q 2
b d g g i u
)
S h a
m n
1 r aw, ay, uy
w y
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All consonants except *g’/, *x, *n and *y (which do not appear word-initially)
occur in all positions, i.e. word-initially, medially and finally. No vowel occurs

word-initially.
3. From Proto-Austronesian to Proto-Atayalic to Modern Atayal

In this study, the Proto-Austronesian symbols generally follow Otto Dempwolff
(1934-38), but with the subsequently revised phonemic distinctions between *t,
and *t,, *n, and *n, originally proposed by Ogawa and Asai (1935:6-7), as well
as the additions of *q and *s (*S in Dyen and Dahl). The symbols *t; and *n,
are written as the plain *t and *n respectively, while the small *c instead of the
capital *C as used by Dyen is to stand for *t,, and *1 as used by Otto Dahl to
stand for *n, instead of *N as used by Dyen. Dempwolff’s *j and *v are written as
*y and *w respectively, as originally suggested by Dyen. The small *h is adopted
for *H, originally reconstructed by Dyen (Tsuchida’s *H,).

The following is the PAN system tentatively adopted for this study:

i u
p t t tv ¢ kK k q¢q )
b d d d g g a
¥ h
m n n’/ 0
w y
1 1

In the following derivations, modern Atayal is represented by Mayrinax,

unless stated otherwise:

PAN PA Modern PAN PA Modern
*p > *p > p *pituz >  *ma-pitu? > ma-pitu? ‘seven’
*qatup > *galup > g-um-aluap/g-um-alup ‘hunt’
*paglay > *paglay > Toda payay °‘rice plant’
*[? Jiyup > ‘*miyup > 2-um-iyup ‘blow’
*té*t g *tula > *tula-qig > tula-qiy ‘eel’
L *tuba > *tuba? > ta-tuba? ‘fish poison’
*kita > *kita? > k-um-ita-al ‘see’
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*k > #k > k *kali > *kari? > k-um-ai-huw/k-um-ai» ‘dig’
*mabusuk > *mabusuk > bus-in-uk/ma-busuk ‘drunk’
*kaon > *¥kan- > kan-iq ‘eat’

*q > ¥ > q *gabu > qabu-lid > gabu-li? ‘ashes’
*-utaq > ‘*mutaq > mutaq ‘vomit’
*quway >  *quway > quwa-ni? ‘rattan’

*b > *b > b *batu > ‘*batu-nux > batu-nux ‘stone’
*babuy > ‘*babuy > Sedig babuy ‘pig’
*babaw > *babaw > babaw-iq ‘above’
*ma-suab > *ma-surab > ma-suwag ‘yawn’

*ma-suwab

*d *(dd)aqis® > *daqis > raqi-na-s ‘face’

*d j\ *d > r *dapal > *dapal > Squlig rapal ‘sole’

*qr — / *daya > daya? > maka-raya? ‘inland’
*d'alan > *daran > ran-iq/raan ‘road’
*dla¥um > *dagum > raum/ragum ‘needle’

*r/_i *widi > *gagum > gaum/qagum ‘anteater’

*ka¥i > *kari2 > kai? ‘language’

*X/ *ka¥ac > *kagac > k-um-aat ‘bite’
*qa¥um > *iri-1 > Tonan 2iri-1 ‘left’

*g/else *ba¥aya¥ > *bagayag > Palpawan bagayaw ‘Alocasia’

*ba¥ah > *bagah > Squliq bagah ‘charcoal’
*balig! *ma-barig! -ba-yn- ~b: ‘buy’
*g,/y/__# olig > *ma-barig! > ma-ba-yn-ay/ma-baay ‘buy

" . . \s/else *pigla > ‘*piglaz > Skikun pisa2 ‘how many’
T @/*a_o *ba¥igla > *bagig/az > bagisa? ‘reed of the lcom’
*sag’ok > *sauk > s-um-auk ‘smell’
*g > ¥ > s *sapi > *sopi? > s-um-api-yal ‘dream’
*sopat > ‘*sppat > sapa-a-t ‘four’

Note the partial phonemic coalescence of PAN and PA *g’ and *s in word-

medial position.

PAN PA Modern PAN PA Modern
/ t/_# *ko¥oc *k-um-aguc > k-um-ut ‘cut’
*C ¢ *kucu *kucu? > kuhip/kucu? ‘head louse’

*c/ *calina
\ *]/__nasal *cusuy

23. To have two symbols in parentheses in a reconstructed form indicates PAN doublets.
24. Note the metathesis of PAN *#| and *p in PA and the loss of PA *r.

*capi(r)a2®* > capiaz ‘ear’

v V. VV

*l-um-uhug > l-um-hug ‘thread a needle’
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LSS *bat'uq > *ma-bahug > ma-bahuq ‘wash clothes’
#h eo=oh *but'u¥ > *buhug > buh-in-ug ‘bow’
*1at'un > *luhup > luh-i-up/luhuy ‘mortar’
*hapuy > ‘*hapuy > hapu-niq/hapuy ‘fire’
*buhut > *buhut > bhut ‘squirrel’
*qumah > *qumah > Squliq m-qumah ‘to weed’
*t *tuta > *tula-qig > tula-qiy ‘eel’
#n/ > l - *qatup > *galup > g-um-aluap/q-um-alup ‘hunt’
*gan'ud > *qaluic > ma-qaluit ‘flow’
*qa(nn/)itu > *qaliutux > Ms 2aliutux ‘ghost’
2/4_ #lima > *rimaz > 2ima-gal ‘five’
¥ > ¥ Pla_a *lapaw > *rapaw > panaw °fly’
w/else #dlalan > *daran > ran-iq/raan ‘road’
*balig! > *ma-barig’ > ma-ba-yn-ay/ma-baay ‘buy’
wo>  Fw /¢ *wisi > *iri-1 > Tn 2iri-1 ‘left’
w/else *wali > *wagi > wagi? ‘sun’
Note that PA *r and *w are partially merged in Mayrinax.
¥y > oy >y *daya > *daya? > maka-raya? ‘inland’
*m > *m > m *ma(n)taq > *mataq > mat-il-uq/mataq ‘raw’
*qumah > *ma-qumah > Sk m-qumah ‘to weed’
*n >  ¥n > n *tinun > *tinun > t-um-inuqg/t-um-inun ‘weave’
*#[’Jipan > *gipun > giz-nux/gipun ‘tooth’
*g > ¥y > g *pandat > *pandan > pagran ‘pineapple’
*cinas > *cipas > PI cigas ‘food particles’
¥ > *a > a *laguy >  *aguy > l-um-anuy ‘swim’
*casiq > *caqis > c-um-agis ‘sew’
o> K > i *kita > *pita? > zitaz? ‘we (inc.)’
*gamis-an > *gamis-an > gamis-an ‘winter’
*inu > *inu? > 2inu? ‘where’
o> ku > u *kucu > *kucuz > kuhig/kucu? ‘head louse’
#-su > #2isu? > 2isu? ‘you (sg.)’
. o *u > u *tolu > #foru? > tuu2 ‘three’
T~ % > u *banaqi > *bunagqig > bunaqiy ‘sand’
*da¥aq > *daguq > rauq/?utiq ‘earth’
*aw > aw > aw *lapaw > *rapaw > 2apaw ‘fly’
*babaw > *babaw > babaw-ig ‘above’
*ay > *ay > ay *paglay > *paglay > Sq pagay ‘rice plant’
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*bo¥ay > *bogay > In moagay ‘give’

E3 - - . i
*uy \*uy oy }amfy > lanuy > 1 um‘ ar.]uy swim
*iw *kahiw > *kahuy > kahu-niq/kahuy ‘tree’

There are exceptions to the above rules. Atayalic reflexes of PAN *k’ and
*g require further investigation.

One problem with Atayalic historical phonology is the appearance of an
intervocalic consonant (usually /r/), or sometimes a final consonant (such as /g/)

where there is nothing in other Austronesian languages, as in the examples below:2°

Proto-other Modern

Austronesian PA Atayal

*ma-suab *ma-surab m-surap (Td) ‘yawn’

*babaw *babaraw bbaraw (Td) ‘high’

#situq *sinirug {siniyug (Mx) ‘string, necklace’
silug (In)

*sopat Fsopat pa-ra-t (P1) ‘four’

*banaqi *bunaqig {bunaqiy (Mx) ‘sand’
bunaqig (Mt)

These irregular forms are probably the result of changes in Atayal male
speech forms. Unfortunately the anticipated female regular forms have been lost
in Mayrinax if they ever existed at all.

Some Atayalic forms still remain a puzzle today. Some can be explained as
the result of innovations in male speech forms, but for some others there is no
evidence of this sort. I suspect that many female forms have been lost in
Mayrinax. For instance, we have got only the form /batunux/ ‘stone’ for both
male and female speakers, but not the anticipated female form *batu?. Similarly,

we have the following male forms, but not the anticipated female forms:

Ezisting Anticipated

Male Forms Female Forms
1. ‘eel’ tula-qiy *tula? Cf. PAN *tula
2. ‘ash’ gabu-li2 *gabu? Cf. PAN #*gabu
3. ‘bow’ buh-in-ug *buhug Cf. PAN #*but'u¥

25. T owe Robert Blust a great deal for pointing out to me this most puzzling feature of
Atayalic historical phonology.
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*raqis Cf. PAN #*(dd)aqis

*rimaz Cf. PAN #*lima, Sediq rima?
#s-um-api? Cf. PAN #*sopi, Sediq m-sapi?
*k-um-ita? Cf. PAN #*kita, Ms k-um-ita?
*quway Cf. PAN #*quway

Conversely, we also find a few female forms, but not the anticipated male

Ezisting

Female Forms

cai?

rakus

bunaz

hmaz

wagi?

Cf. Mt & Sx say-huy, Pl ce-hur, Sk ce-huy, Sq se-huy
Cf. Ms, Sx & Pl rak-in-us, Sq k-n-us, Sk & Mn rk-na-s

Cf. Mt bupa-hi2, Sq, Ms, Sk & Sx na-hi?
Cf. Sq, Sk & Mn hma-liz, Pl hama-lic, Ms, Mt & Sx

hama-2uy

Cf. Mt wagi-tux, Ms & Sx wawi-tux

APPENDIX I. LIST OF ATAYALIC COGNATES

4. ‘face’ ragi-na-s
5. ‘five’ ?ima-gal
6. ‘dream’ s-um-api-al
7. ‘see’ k-um-ita-al
8. ‘rattan’ quwa-ni2
forms:
Anticipated
Male Forms
1. ‘taro’ *cai-huw
2. ‘camphor *rak-in-us
laurel’
3. ‘sweet *bupa-hi?
potato’
4. ‘tongue’ {*hma—li?
*hma-quw
5. ‘sun’ *wagi-tux
above Alocasia
Ata Sq babaw bgayaw
Ms  babaw-iz  (bagaci?)
Sk babaw bgayax
Mx  babaw-iq (bagati?)
Pl baw-i2 bagayaw
Sed Tn  bobo brayo
Td babaw brayaw
Tr babaw brayaw
In babag brayag
PA *babaw *bagayag

angry annoyed answer

— s-m-aqaya? s-m-yuk
— s-m-araya? s-um-iyuk
mszan —_ c-m-yuk
maszan — c-um-iyuk

masazan s-m-2ay-2aya? $g, c-um-yuk

msean s-m-geyaz c-m-iyuk
msaan s-m-qiya? c-m-iyuk

msaan s-m-2ayaz s-m-iyuk

msaan s-m-qaya? s-m-iyuk
*mass?an  *s-um-aqoaya? *c-um-iyuk
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Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

5q

Sk
Mx
P1

Td
Tr

In

ant
qtahi?
(katahi?)
qtahi?
qatahi?

gtahi?
2tahi?
qtahi?

*qatahi?

bamboo basket

yawaz
yawaz
yawaz
wawa?
ra-rawa?
rawaz
rawa?
rawaz
rawaz

*rawa?

beard
purus
nurus
nurus
na-gurus
puius
gudus
gudus
npudus
pudus

*pudus

— 278 —

ant-eater

gom

2agum

g-gqom
gaum/qagum
201

2arun

2arug

rarunp

2arugn

*gagum

ashes bamboo
gbu-li? takan
2abu-lit btakan
gbu-li? btakan
gabu-li2 batakan
2abu-lic batakan
gbu-lic btakan
gbu-lic btakan
2bu-lic btakan
gabu-lic  btakan
*gabu-lid *batakan

man’s basket women’s basket

tokan kiri2

tawkan —

tokan kagisi?

tawkan kagisi?

tokan kagifi?

tokan

tokan

tokan

tokan

*tawkan
beautiful bed bedbug
— — pitay
baytunux paga? —_
betunux pa?2 pitay
mag-batunux  paga2 —
— paz s
m-btunux paga? -
m-btunux pawaz? t-pitay
m-btunux — t-pitay
m-btunux — —
*mag-baytunux *pagaz *pitay

banana
buquh
ga2-il-uh
guquh
gug-il-uh/guquh
gaz-il-uh
blebul
blsbul
blsbul
blabul
*blabul

winnowing basket

luku?
baluku?
bluku?
baluhin/baluku?
baluku?
bluhip
bluhin
bluku? /), bluhip X
*baluhin/baluku?
belch belly
sbusuk na-buwas
(sbyacuk) n-bwas
sibacuk-an na-buwas
na-bos
sbsuk-un n-buyas
sb-ra-suk m-buyas
m-buyas
n-buyas
*sibacuk *na-buyas



Ata Sq

Sk
Mx
P1
Tn
Td
Tr

Sed

In

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Pl

Tn
Td
Tr

Sed

In

PA

belt
habuk
habuk
habuk
ha-hbuk
habuk
(habik)
habuk
habuk
habuk
*habuk

blood
ramu?
ramu-yux
ramu?
ramu-ux
famu-rux
daraz
daraz
dara?
daraz

*damu?
*daga?

breasts
bubu?
bubu?
bubu?

Xuxu?

bubu?

bird
gh-niq
kabha-ni?
gh-niq
kabah-niq
kabah-ni?
gbhe-ni2
gbha-ni?
gbha-ni?

*kabah-niq

blow
mzyup
(yumup)
miyup
2-um-iyup
(yumuk)
miyuk
miyuk
miyuk
miyuk

*2iyup

nunuh

nunuh

nunuh, 2unuh

(?unuh)

*nunuh

bite
k-m-at
k-am-aat
k-m-ac
k-um-aat

k-um-ac

*k-um-agac

boat
gasu?
2asu?
gasu?
2asu?
2asu?
rasu?
rasu?
rasu?

*gasu?

bridge

hakriz2/
hakaw
hako
hakaw
hakaw
hakag

*hakaw
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bitter, hot, sour bitter black
m-nihuy f# g-m-upang galux
ma-pihuy 7 2-am-apag  (ma-kalux)
m-nihuy g-m-upag  —
ma-nihuw % » 3 g-um-upang —
ma-pihur $» £ s f% sa-’upap (ma-kalux)
m-pihur B (pmepan) galux
m-nihur (panpan) m-qalux
m-nihur m-2alux
m-nihur g-m-upapg m-qalux

*ma-nihur *g-um-upap *ma-qalux

*ma-nihur
bow bowl brain, marrow
— pyatu? luqus
bah-in-u? pyatuz lu2us
bh-en-ux pyatu? lugiz
buh-in-ug — lugiz/luqus
bahu-ni2 — —_
bhe-naq — lugi?
bha-niq — lugi?’
bho-ni2 pratu? lu2i2
bah-niq pratu? lugi?

*buhug *pratu? *luqi?/luqus
bring broil bud SEEOFZY
maras s-m-ayuk mumul
maras s-m-ayuk —

(maray) s-m-ayuk mumul
maras s mumul
maras s-um-aruk mumul
(madis) s-m-aruk mk-mumul
madas s-m-aruk mk-mumul
madas — mk-mumul
madas s-m-aruk t-mumul

*madas *s-um-aruk  *mumul
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burn buy call camphor laurel cat
Ata Sq — maziy m-lawa? k-n-us piyaw
Ms — ma-baziy ma-lawa? rak-in-us piyaw
Sk l-m-om m-bes m-lawa? rk-n-as piyaw
Mx — ma-ba-yn-ay/ma-baay — rakus piyaw
P1 1-m-on miniy ma-lawaz? rak-in-us naw
Sed Tn I-m-aun maruy m-lawa? (cakus) niyo
Td I-m-aun mari? m-lawa? (cakus) piyaw
Tr l-m-aun marig m-lawa? (sakus) piyaw
In I-m-aun marig m-lawa? (sakus) niyag
PA *#l-um-aum  *ma-barig’ *ma-lawa? *dakus *piyaw
cave, hole  charcoal chew child choose cicada
Ata Sq blin bagah s-m-kon laqi? gmoyaw e
Ms  balig bagah pi-skan-iy lazi2 mwayaw riyay
Sk blig bagah p-skan laqiz moyax —
Mx  ma-blip JjH (batah) pi-skan-an 2ulagi? mwaag riyay
P1 blip — pi-skan-i 2ule? gumoraw —
Sed Tn  belip bagah m-sekan laqi2 gmao k-diye
Td  balip bawah m-sakan lagi2 umaau (k-diyac)
Tr bolin bagah m-sakan la2i2 gmgaaw (k-jiyac)
In balip bagah pa-skan lagiz gmaag (k-jiyac)
PA *balin *bagah *sokan *ulaqiz *k-diyay
clean climb close? cloth clothes
Ata Sq m-tasaw m-karaw g-m-lu2 galiq lukus
Ms  ma-tasi2 ma-karaw 2-am-alu? gali2 lukus
Sk m-tasaw — q-m-lu? m-galiq lukus
Mx  ma-tasiq/ma-tasaw — g-um-lu? ma-galiq —
P1 m-tasi? 2up-karaw 2-un-lu? gali2 lukus
Sed Tn m-taso m-karo meluk galiq lukus
Td  m-tasaw — moluk waliq lukus
Tr m-tasaw m-karaw (maduk) galiz? lukus
In m-tasag m-karaw moaduk galiq lukus
PA *ma-tasiq/ma-tasaw *ma-karaw  *galub, *qolud *galiq *lukus

26. The reflexes of the Atayal dialects for PA are *-d, whereas the reflexes of the Sediq dialects
are *-b. The Atayal dialects have gone one step further than Sediq in the sound change:
*#-b>#*-d. However, the regular reflexes of the Atayal dialects for PA *-d are /-2/ and /-t/,
so there might have been inter-dialectal borrowing in Atayal.
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Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Sq

Sk
Mx

Pl

Tn
Td
Tr

In

cloud cold (thing)
yulun tltu?
yulug tleatu?
yulun Ituz
— tla2tu?
rulun —
= tleetuz
rulun tlatu?
rulup tlatu?
rulugp leetu?
*rulun *talazotu?
daughter-
dark in-law
mn-kum 2ina?
mn-ku?um  2ina?
mn-kum 2ina?
mana-kuzum ?2ina?
min-kun ?ina?
mn-kuzun 2ina?
mn-kuun 2ina?
m-kuun 2ina?
m-kuun 2ina?

*mana-ku2um *?ina?

den, nest
libu?
libu?
libu?

(tibu?)
(tibu?)
libu?
libu?
*ibu?

die
m-hogqil
ma-haw?il
mn-oqil
min-ugil/
mna-hugqil
ma-hu’i
m-hugqil
m-huqil
m-huz2il

m-hugil

*mana-hawqil

Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

cover cow crab crow
mumuk — kagan cyaqun
— rapaz kagag —
mumuk — (kakan) cyaqup
-um-umuk — ka-kagan (taduw)
2-um-umuk fa-Fapa? ka-kagan tezun
g-m-emuk  dapa? karag tyaquy
mumuk dapaz k-ra-ran tyaquy
g-m-umuk  dapa? k-karag cyazun
g-m-umuk  dapaz (k-m-arap) cyaqug
*2-um-umuk *dapa2 *kagap *tyaqung
*g-um-omuk
day after
day tomorrow deer
riyax kaxaz ga-nux
riyax ma-kaxaz waa-nux
riyax (m-kagaz) ga-nux
(rizax) ma-kaxa2 waga-nux
fex ma-kaxa? wa-nux
- m-kaxa? rqe-nux
diyax m-kaxa? raga-nux
jiyax m-kaxa? r929-nux
jiyax n-kaxaz raga-nux
*diyax *ma-kaxa? *rage-nux
dig dream drink
k-m-e-huy m-spi2 —
k-am-ai-huy s-m-pi-yal —
k-m-e-huy m-spi? —
k-um-ai-huw/ s-um-api-yal —
k-um-ai2
k-um-e-hur ma-spel —
k-m-ari? m-sepiz mimah
k-m-ari? m-sapiz? mimah
k-m-ari? m-sapiz? mimah
k-m-ari? m-sapi? mimah
*kariz *-sopi? *mimah

cut
k-m-ut
k-m-ut
k-m-uc
k-um-ut
k-um-uc
k-m-eruc
k-m-aruc
k-m-aruc
k-m-aruc

*k-um-aguc

deer, pygmy
paraz
para?l
para?
paraz
para?
pada?
pada?
pada?
pada?

*pada2

drip
s-turin

m-si-turin

ma-s-turin
tudiq
tudiq
tujiz
tujiq
*tudip, *tudiq
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Ata Sq

Pl
Sed Tn
Td
Tr
In

PA

Ata Sq

P1
Sed Tn
Tb
by
In

PA
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drunk ear

busuk —

ma-bs-in-uk —

m-s-in-uk —

bus-in-uk/ caniya?

ma-busuk

bas-n-uk-an canpe?

bsuk-an —

bsuk-an —

bsuk-an —

bsuk-an —

*ma-busuk *caniaz?

eat

man-iq (gan-iq)
man-i2

man-iq (qan-iq)

man-iq (qan-iq)

man-i? (kan-iz)
mekan (2ckan)
makan (2skan)
moakan
moakan

*kan

eel
tla-qiy
tala-2iy
tla-qiy
tula-qiy
tula-zig
tula-’iy

(tuya?)

*tula-qig

earth earthquake
hiyal unuw
raha-ya-1 (gunuw)
(roq) —
(rauq/ =5
2utiq)
fahal (munuw)
dhe-ra-1 runuw
dha-ra-1 runu?
dha-ga-1 runug
dha-ga-1 runug
*dahsl
*daguq
eight elbow
spat hiku?
ma-sapat hikuz
spac hiku?
ma-spat hiku?
ma-spac hiku2
m-m-sepac  Chiqur)
ma-sapac Chiqur)
ma-sapac (hiz2ur)
ma-sapac (hiqur)
*ma-sopat *hikuz

earthworm

bisuw

bisuw

bicug

bicuw
bicur
bicur
bisur
bisur
*bicug

*bicur

epidemic
q-m-izu?
?-am-azit
g-m-uyu?

g-um-uu?

meru?
moru?
maru?

mazoru?

earwazx
gpuri?
2apuri?
gpuri?

gapuri?

2apufi?
gpudi?
gpudi?
?pujiz
qpuji?

*gapudiz

escape
m-gyay
ma-giyay
m-gyas

ma-giyay

ma-giy



Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

In

evening
gbiyan
gbiyan
gbiyan
gabiyan
gabiyan
(bbiyan)
gbiyan
*gabiyan

face
rqi-ya-s
razi-ya-s
rqi-na-s
ragi-na-s
fa’-ya-s
dge-ra-s
dgs-ra-s
d2e-ra-s
dags-ra-s

*daqis

fear
m-pugu?
ma-npunu?
ma-punu?
ma-punu?
m-nunu?
m-gugnu?

m-punu?

excrement
quci?
quci?
2uti2
quti?
2uti2
quti?
quti?
2uci?
quci?

*quti?

fall
m-takuy
ma-takuy
m-takuy
ma-takuw
ma-takur
m-takur
m-takur
m-takur
m-takur

*ma-takur

fence
2-an-alan
g-n-alag
g-in-alag
2-in-alan
g-na-lag
g-na-lag
2-n-alap

g-n-alap

*ma-pugu? *q-in-alag

Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

eye
loziq
loyiq
lawzi2
rawwiq
fori?
doriq
doriq
dori2
dorig

*dawriq

fat, rough
qt-huy
kt-huy
qt-huy
kit-huw
katu-hur
gte-hur
qto-hur
2to-hur
gte-hur

*Kkito-hur

fish-poison

tubaz

defecate break wind, fart

m-s-quci? t-quciz

ma-s-2uti? ta-2uti?

s-quci2 —

ma-si-quti? tigi-quti?

ma-s-"uti2 ti-"utiz

g-m-uti? t-qutiz

g-m-uti? t-quti?

2-m-uci? t-quci?

g-m-uci?2 t-quci?

*si-quti? *ti-quti?

fang far

wagqit tohigq

wazit twahi2

wagqic thiyaq

waqit (tatuhiz)

wa-wa’ic tuhiya?

wagic (theyaz?)

wagic thiyaq

wazic thiyaz

wagqic (dhiyaq)

*waqit *twahiyaq
finger fire fish
tlulip pu-niq —
(clulin) pu-niz? 2asi-yux
talulin pu-niq —
ta-tirulip  hapu-niq/hapuy —
talulip hapu-niz? 2uci-x
tludip pu-niq gcu-rux
(kludin) pu-niq qcu-rux
dulip pu-nig 2su-rux
lulip pu-niq gsu-rux
*tidulip *hapu-niq/hapuy *quci-rux

tubaz
tuba?

ta-tuba?z

tuba?
tubaz

*tuba2
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Ata Sq
Ms
Sk
Mx
P1
Tn
Td
Tr

Sed

In
PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA
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fishweir

kawbu?
kobu?
qobu?
gobu?
20bu?

qawbu?
{*kawbu?
*qawbu?

flower
hpah
phpah
pahpah
phepah
phapah
phepah
phapah
*pahspah

full
m-tniz?
ma-tni2
m-tpi?
ma-tni?
ma-tni?
m-teni?
m-toni?
m-tani?
m-teni?

*ma-tani?

five
ma-gal
ma-gal
?ima-gal
2ima-gal
rama-gal
rima?
rimaz
rima?

rima?
*rimaz

fly (insect)
g-li2

yapaw

n-li2

wanaw
rana-lic
rago

ranaw
ranaw
ranag

*rapaw

edible fungus KB

qlup

qlup

ga-qlup
(ka-kalun)

gelun

galup
goluy
*qolug

flat
be-nux
bayza-nux
b2-nux
baz-nux
bar-nux
bree-nux
bro-nux
brs-nux

bro-nux
*bara?e-nux

food particles

between teeth
sinas
(cigaq)
cinas
(sinas)
linas
sinas
sinas

*cinas

ghost
utux
2aliutux
utux
2utux
(ramutux)
utux
2utux
utux
utux

*2aliutux

flesh, meat flow, adrift
hi? m-qlui?
hiiz ma-zaluit
hii2 —
hihihihiz ma-qaluit
hii2 mulic
hiiz (qluli2)
hiiz (qluluy)
hii2 (2luli2)
hiiz (qluli?)
*hii? *qaluic
four friend
pa-ya-t rani2
sapa-ya-t rani2
pa-ya-c ragi?
sapa-a-t/supat  —
pa-ra-t fani2
sepac dapi?
sepac dapi?
sepac dapi?
sopac dapiz
*sopat *dapi?
give
miq (biq)
mai2 (baiz)
miq (biq)
maiq (baiq)
miz2 (si-bi2)

mege (bege)
muway (buway)
mogay

magay

*bagay



Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

g0
musa?
musa?
musa?
m-a-usa?
musa?
mosaz
musaz
musa?

*m-a-usa?

hair, gray
quri2

2uri2
2i-quri?
quriz/quras
2uriz

qudiz
qudas

2uji?

quji?

*qudi2/qudas

hemp plant
kgiy
kagiy_
kgis
kgiy
kup-kagiy
keguy
koari?
korig
korig
*kogig!

goiter

(bizix)

(baziy)

biqir

biqar

bizir

biqir

*biqar
happy Jew’s harp
m-qas lubuw
— lubuw
m—qés lubux
ma-qas lubug
ma-’as lubuw

m-qaras  (tubuw)
m-qaras  lubu?
m-2aras lubug
m-qaras  lubug

*ma-qaras *lubug

high, cf. above
babaw-i?
baw-igq
2i-babaw-iq
babaw-i?
bbaro

bbaraw
bbaraw
babarag

*babaraw

Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

hair hair whorl
sno-nux qpugu?
saynu-nux qpugu?
Sno-nux lapugu?
— qalipugu?
sinu-nux —
snuu-nux —
snu-nux qlpawu?
snuu-nux 2lpagu?
SNo-nux gapagu?
*saynaw *qalipagu?
he head help
hiya? tunux r-m-aw
hiyaz tunux r-am-aaw
hiyaz tunux r-m-ax
?i-hiya? tunux r-um-aag
hiyaz tunux r-um-aw
heyaz tunux d-m-ayo
hiya2 tunux d-m-ayaw
hiya? tunux d-m-ayaw
hiyaz tunux d-m-ayag
*hiyaz *tunux *d-um-a(y)ag
hip hoe hoe
sulay e karuh
sulay pazih pakaruh
sulay payih karuh
— payih pakaruh
— parih —
sulay parih —
sulay parih bkaruh
sulay parih bkaruh
*sulay  *parih  *bakaruh
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Mx
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Tr
In
PA

Ata Sq

Sed Tn

PA

Ata Sq

Sed Tn

PA

— 286 —

hold (in hand)

r-um-iril-ig
(F-um-ifi2)
d-m-idil
d-m-idil
d-m-ijil
d-m-ijil

*d-um-idil

how many

piraz?

pisa?

pisaz
(piyaz)

pifaz

piya?

piya?

piyaz

piyaz
*pigla2

immerse

in water

m-buw

2-am-abuw

m-bux

2-um-ubug

2-um-buw

r-m-ebuw

r-m-abu?

r-m-abug

r-am-bug
#*r-um-abug

*-um-ubug

honeybee hornet (bee)
walu? triyun
— tariyun
— triyun
— Fiup
walu? tdiyug
walu? tdiyun
walu2 tiiyun
walu? tjiyun
*walu? *tadiyun
hungry hunt
m-2uzay g-m-alup
= g-m-alup
— 2-m-alup

ma-2uriy
mu-2ure
mu-2uray
mu-2uray
mu-2uray

*mu-zuray

inland, up
k-raya?v
mak-raya?
raya?
maka-raya?
fe-tux
daya?
daya?
daya?
daya?

*daya?

g-um-aluap/q-um-alup

(maduk)
(maduk)
(maduk)

*q-um-alup

juice knife
buq —
bug putin
bu? —
bug =
bu? putin
beyuq —
biyuq putip
biyuz pucip
biyug pucin

*putin

horse
rme?
ramai?
rme?
ramai?
fame?
dmai?
dmai?
dmai?

dmai?

hot (weather or thing)
m-kilux

ma-kilux

m-kilux

ma-kilux

ma-kilux

m-tilux

m-tilux

m-cilux

m-cilux

*damai? *ma-tilux

*ma-kilux
I
-ku? s-aku?
(-si)
(-cu)
(-cu, -ci)
(-cw)
~ku? y-aku?
-ku? y-aku?
-ku? y-aku?
-kuz y-aku?
*-ku? *-aku?
knock lame
t-m-ucip pika?
t-m-utin ma-pika?
t-m-ucin pika2
t-um-utin —
t-um-utig ma-pika?
t-m-utin m-pika?
t-m-utip m-pika?
t-m-ucip m-pika2
t-m-ucin m-pika?
*t-um-utip  *ma-pika?




Ata Sqg

Sed Tn

Td

In
PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

language,
word

ke2
kaiz2
ke?
kai2
ke?
kari?
kari?
kariz
kari?

*kari2

leopard
kli2
yakalit
kli2
2akli?
yaklic

rkelic
rkalic

rkalic
rakslic

#rakalid

loquat
gituz

2itu2?’
gituz
gitu?
witu2
gitu?
gitu?

*gitu?

late
m-suqgi?
(ma-ksu?2i2)
m-qcigi?
ma-gsicugi?
m-scuqi?
m-scuqi?
m-2s5u2i?
m-suqi?
*ma-qosicuqi2

lie on one’s side

(ma-t-ka-kiil)

m-t-k-kis

(ma-k-si-ka-kil)

ma-s-ka-kiy

s-kiig

*ma-si-ka-kig'

body louse
sumiq
sumi?
lumiq
lumiq
lumi?
cumiq
cumiq
sumiz
sumiq

*cumiq

Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

a little
later leaf leggings
kira? 2abaw s-ragiy
kisa? 2abaw s-ragiy
kisa? 2abax c-ragis
kisaz? 2abag —
kifa? 2abaw (taragiy)
kiya? — p-dagic
kiya? nabaw p-dawic
kiyaz nabaw p-dagic
kiya2 — dagic
*kigla? *-dagig'
lips long time
prahum bsiq
parhum-an bsiya?
prahum bsiyaq
parahum —
pafahup buse?
pdahup bsiyaq
pdahup bsiyaq
pdahupg bsiyan
pdahug busiyaq
*padahum *busiyaq
head louse low lung
kuhip — —
kuhin — —_
kuhin —_ —
kuhip/kucu? — —
kuhip lalbu? —
quhip llebu? baraq
quhip 11sbu? baraq
2uhin 11abu? bara?
quhip 1labu? baraq
*kuhig/kucu2 *la-lsbu2  *barag

left
2zil
(azil)
2iyil
2iil
2iil
2iril
2iril
2iril
2iril
*iril
reed of loom
bzira?
bagisa?
bgisaz
bagisa?
bagita?
bgiya?
bwiyaz
bgiya?
bgiya?
*bagig'a?
many (people)
ha-bayaw
ha-baag
ha-baraw
h-baro
h-baraw
h-baraw
h-barag
*ha-barag

27. The male form in Mayrinax may substitute /2-/ for /g-/; see §1.6, No. 16. The anticipated

female form /gitu?/ has been lost.
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Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Sq
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Tn
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maple tree
ragaz
raga?

raaz
raa?/raga?
raa?

daraz
dara?
dara?
dara?

*daga?

moss

(yumu-riq)
fimu-ri?
dmu-riq

dmu-riq

dmu-riq

*dimu-riq

narrow
gzil
yagazil
figiril
(dge-hin)
duuril
dgoril
dgaril
#digaril

middle
ska?
sakaz

cka?

ma-cka-cka?

ca-cka? '
ck-ceka?
coka?
saka?
soka?

*cokaz

mouse
qgoli2
qawlit
qgoli2
qawlit
20lic
golic
golic
20lic
gawlic

*gawlid

navel
puga?
puga?
puga?
pugaz
puwa?
puga?
puga?

*puga?

molar money
karan pilaz
— pilaz
— pila?
— pilaz?
— pilaz
kadag pila?
kadan pilaz
kadag pila2
kaday pilaz
*kadag  *pila?
mouth mud
n-qwaq élaq
pa-puwaz sala?
n-qwaq clag
pa-quwaq clag
na-'waz —
quwaq —
quwaq calag
uwaz sola2
quwaq salaq

*pa-quwaq - *colag

near neck, back of
- griyun
— wariyun
= griyun
— wariyun
—_ wafip
(dalin)  (nduyun)
dalih —
dalih gduyun
dalih duyun
*dalih *gadiyun

monkey  moon  mortar
yupay bya-cip  luhun
yunay baya-tip - luhiyup
yunay’ byal-ip  luhun
wunay buwa-tin iuh—i—uq/luhuu
runiy bura-tin lahyun
ruge — duhup
rugay — duhug
runay — duhug
runay — duhun
*rugay  *bural *luhung
mulberry ‘ Mumps mushroom
tlui2, tliuz pupuk qihup
— pupﬁk 2uhup
tluiz pupuk =

— ma-pupuk  ghug
— pupuk —
(tdiyuc) pupuk —
(tliyug) ~ pupuk =
(kliyuc) — —
(kliyuc) pupuk —
*taliud #pupuk #gohun
 necklace, string needle
sniyuw rom
(samiyuw) raum
sniyux rom
siniyug raum/ragum
sinyuw fon

sniruw —

sniru? —

snirug —

(silug) —

*sinirug *dagum




Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

nit

(ziquz)
(giqu?)
(giguz)

nod head
t-m-atuk
t-m-atuk

t-m-atuk

2a-2iqus/ga-giqus t-um-atuk

ga-gi'us
geyus
wiyus
giyus
giyus

*giqus

old (thing) open

smural

smural
smudal
smudal
smudal

*smudal

pan

supih
supih
supih

supih
supih
supih

*supih
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noisy

s-m-tunux

s-m-tunux

s-m-~ta-tunux

s-un-ta-tunux

p-tatuk s-n-t-tunux
p-tatuk s-n-tunux
p-tatuk s-n-tunux
t-m-atuk s-tunux
*tatuk #s-m-tunux
outside
(g-m-eh) ta-nux
(g-m-iyah) ta-nux
g-m-awah ta-nux
g-um-awah lata-nux/lata?
g-um-awah ta-nux
r-m-awah
r-m-awah
r-m-awah
r-m-awah
*g-um-awah *latad
patch peck penis
(t-m-apan) m-atuk 2utas
2-m-atuk —_
(t-m-apan) g-m-atuk —
c-um-pang 2-um-atuk —
c-um-pan — —_
c-m-apan g-m-atuk -
c-m-apan u-m-atuk —
s-m-aparn g-m-atuk 2utas
s-m-apan g-m-atuk 2utas
*c-um-apan #-um-atuk/ *autas

*g-um-atuk

not

2ini2
2ini2
2ini2
2ini2
2ini?
2ini?
2ini2
2ini?
2ini2

#2ini2

owl

nuziq

nuriq

nuriq

*guriq

pestle
gsizu?
2suyu?
gsuyu?
gasuu?
2asu?
seru?
soru?
saru?

saru?

not exist

2upat —
2upat —

= 2uka?
— (2ukas)
2unac —

—_ 2uka?
— 2uka?
2unac —
2upac —_

*unat *2ukap

pail, box
kulu?
kulu?
kulu?
kulu?
kulu?
kulu?
kulu?
kulu?
kulu?

*kulu?

g pineapple
— pagran
— poran

= pagran
babuy —

babuy —

babuy —

babuy —

#qaseru? *babuy *pandan
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Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Sq
Ms
Sk
Mx

P1

Tn
Td
Tr

In

Sq

Sk

Mx
Pl

Td
Tr

In
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pine tree

hayun

hayrin/hawuy

harun
harug
harung
harugp

*harun

sweet potato
na-hi?
na-hi?
na-hi2
buna?
na-hi2
bupa?
bupa?
bunaz
bunaz
*buna?

raw
m-t-el-uq
ma-ta-il-u?

m-t-el-uq

mat-il-uq/mataq

ma-telu?
meluq
meluq
moilu?

miiluq

pitiful
s-galu?
s-galu?

si-gu2alu?

glu-un
p-walu?
p-goealu?
p-galu?

*garalu?

pretty

baytu-nux

betu-nux

mag-batu-nux

m-btu-nux
m-btu-nux
m-btu-nux
m-btu-nux

*baytu-nux

red
m-talah
ma-tanah

m-talah

ma-tanah
ma-tanah
tanah
m-banah
m-banah

m-banah

*matiluq/*mataq

point at poor, lonely pork
pin-turin — syam
pan-turin 2azinut siyam
pin-turig gayinuc syam
pana-turin/ qainut JIHE siyam
pana-turugq
pan-turin 2arinuc syagn
— m-qrinuc siyan
— m-qgrinuc siyan
— m-2rinuc siyan
— m-qrinuc siyan
*tudiny/ *garinut *siyam
*tudugq
priest-shaman  pus ragged
mhoni? — m-s-galiq
nahawni? e ma-gali?
mhoni? — m-galiq
ma-ha-huniz  — ma-galiq
mahuni? — ma-gali?
mhuni? nalaq m-s-galig
mhuni? nalagq m-waliq
mhuni? nalaz —
muhuni? nalaq —
*ma-hawni? *nalag  *ma-galiq
return rice, husked
m-zi-nah buwax
p-bazi-nah buwax
m-bi-nah buwax
<m-byi-nah
ma-bwi-nah buwax
mu-bwi-nah box
m-ri-nah (beras)
m-bri-nah buwax
m-bri-nah buwax
m-bri-nah buwax
*ma-bari-nah *buwax

pot

limuk

limuk

limuk

limuk

*limuk

ratitan
qo-yux
2awa-ni2
gwa-ni?
quwa-ni?
wa-rux
gwa-rux
qwa-rux
2wa-rux
gqwa-rux

*quway

rice plant
(pagay)
(pagay)
(pagay)

(pagiy)
paye
payay
payay
payay
*pag'ay



Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

In
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right (correct) road road, animal trail to warm, roast roof
balay — tuqiy % malah ramuw
s-balay — turiy malah ramuziy
c-balay ryan-iq tuqiy BRBF malah ramux
cu-balay ran-ig/raan tuqiy BREH malah r-in-amug
(cubay) — tuwiy B malah famu’iy
p-t-bale — tuqir BRih malah dnamux
p-t-balay — tugar malah dnamux
p-t-balay — tuzir malah dnamux
balay tuqir malah damux
*balay *daran-iq/ *tuqir *malah
*daran *tuqig

root saliva salt same sand scrub, shave

gamil halus cimu? m-tnaq bnaqiy k-m-ugus

gamil — timu? ma-tana?  bana2iy k-m-ugus

gamil — cimu? m-tnaq bnaqiy k-m-ugus

gamil — timu? - bunagiy k-um-ugus

gamil — timu? min-tana? buna’iy —

gamil (hlulas) timu? mn-tena?  bnaquy k-m-ugus

wamil halus timu? mn-tena?  bnagi? k-m-uus

gamil halus cimu? mn-tena?  bnazig k-m-ugus

gamil halus cimu? mn-tenaz  bnaqig k-mugus
*gamil *halus *timu? *ma-tonaq *bunaqig  *k-um-ugus

scythe sea, lake see seed seven

soki? silup m-ita? (kita?) ghap pitu?
sawki? b-asilup k-um-ita? (kita?) ga-gahap ma-pitu?
soki? b-cilup kta-yux ghap m-pitu?
sawki? wa-cilun k-um-ita-al (kitaal) ga-ghap ma-pitu?
—_ wa-cilun — — ma-pitu?
— r-cilug m-ita? (qita?) (rehak) m-pitu?
soki? u-cilug g-m-ita? (qgita?) (rahak) m-pitu?
soki? g-silup 2-m-ita? gohak m-pitu?
soki? g-silug g-m-ita? (qgita?) gohak m-pitu?
*sawki? *-cilug #kitaz *gshap *ma-pitu?
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Ata Sq
Ms
Sk
Mx

P1
Tn
Td

Sed

In

PA

Ata Sq

Sed

PA

Ata Sq

Sed

PA
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sew
s-m-aqis
s-m-a2is
c-m-aqis
c-um-azin/
c-um-aqis
c-um-a’is
(s-m-ais)
(s-m-ais)
s-m-ais
s-m-azis

*c-um-aqis

shuttle
2ikus
2ikus
gikus
gikus
gikus
wikus
gikus
gikus

*gikus

sifter

gilan
gargilan
rglan
giragiran
gilgilan
rgrigan
ruriwan
gigan
gigan

shade sheep
sasaw mit
sasi? mit
c-sasaw JZEJE ~ miic
sasiq/sasaw mit
sasi? mic
$aso miric
sasaw miric
sasaw miric
sasag miric
*sasaw *mirit

elder sibling

gsuyan
barasuyan

gsuyan

(q-um-isuwan)

2asuran
gbsuran
gbsuran
2bsuran
gbsuran

*gobasuran

stz

tizu?
ma-tayu?
m-tuyu?
ma-matuu?
matu?
m-m-teru?
m-toru?
m-taru?
toru?

*ma-toru?

younger Sibling

s-sue?
suwaiz
suwaiz
suse?
swai?
swai?
swai?
swai?

*suwai?

skin disease

BB
pulas
pulas
pulas

ma-pulas

shoot shoulder shrimp
— ghiyan bolun
s-m-abu? bawlunp
— ghiyap (molun)
c-um-bu? — —
c-um-bu? ba-bulup
c-m-ebu? — bolug
c-m-abu? hiran bolun
s-m-abu? hiranp bolun
s-om-bu? hirag k-bolupg
*¥c-um-obu? *qohirap  *bawlugp
side side dish
siyaw ramat
siyaw ramat
siyax ramac
siyag ramat
syaw ra-ramac
siyo damac
siyaw damac
siyaw damac
siyag damac
*siyag *damat
slow small smell
thguway cipuq s-m-ok
ma-kinhuway — s-am-auk
knhuway cipaq s-m-ok
— — s-um-auk
—_ —_— s-ug-k-a-nux
tghuwe — s-m-k-e-nux
m-thuway cipiq s-m-k-9-nux
m-tghuway cipi2 s-m-k-2-nux
m-thuway — p-sk-9-nux
*cipaq *s-um-auk
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soft sole Cof foot) som-in-law sow, ¢f. seed spear spine
Ata Sq m-hnuk rapal y-amaz? m-hap — gni2 turu?
Ms m-hnuk rapal y-ama? g-m-hap sbyanan turu?
Sk m-hnuk rapal 2 y-amaz? g-m-hap — gni? turu?
Mx ma-hnuk  rapal MG y-ama? g-um-hap s-in-bwanan —
P1 ma-hnuk  rapal y-ama? — — turu?
Sed Tn m-henuk  (dapil) 2ama? r-m-ehak s-n-branan tudu?
Td m-honuk  (dapil) 2ama? r-m-ahak s-n-branan tudu?
Tr m-honuk  (dapil) 2ama? g-m-shak s-n-brapgan tudu?
In m-honuk  (dapil) 2ama? g-m-shak s-m-brapan tudu?
PA *ma-honuk *dapal *rama? *g-um-ohap *sbrapan *tudu?
spittle spit spoon, scoop spread a mat sprout flying squirrel
Ata Sq tuyuq p-tuyuq taku? s-m-amaw  taguw yapit
Ms (t-m-zuna?) taku? s-m-amaw = — yapit
Sk (yunaq) (ti-yunaq) taku? s-m-amaw tanux yapic
Mx (tunaq) (pu-tunaq) t-um-aku? s-um-amag — 2apit
P1 (taruna?) (pa-taruna?) — s-um-amaw  tapuw rapic
Sed Tn turuq m-turuq taku? s-m-apo —— rapic
Td (tuyuq) (t-m-uyuq) taku? s-m-apaw — rapic
Tr (tuyu?) (t-m-uyu?) taku? s-m-apaw tagug rapic
In (tuyuq)  (t-m-uyuq) taku? s-m-apag tagug rapic
PA *turuq *-turuq *taku? *tagug *rapit
squirrel stab stick, pole sticky stink stomach
Ata Sq bhut — hoku? t-rpil sknux —
Ms bahut maytaz? hawku? — — la-lahabun M
Sk bhuc — hoku? m-rnil skunux lhbun B
Mx bhut — hawku? — — la-lihbun £3
Pl buhuc meta? huku? mu-fapil sakanux lahbun §
Sed Tn b-ri-huc  metaq hukuc (m-denul) skenux lhebun HfEHE
Td b-ri-huc  metaq hukuc m-doapil skanux Thabun HifE[E
Tr b-ri-huc  meta? hukuc m-dapil skonux Thobun HfRE
In b-ri-huc  metaq hukuc m-danil skonux lhsbun ()
PA *buhut *maytaq *hawkuc(?) *dopil *sokonux  *lihabun
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stone straps, belt stupid summer sun
Ata Sq btu-nux habuk — bagan wagi?
Ms — habuk —_ 2abagan (wawi-tux)
Sk btu-nux habuk m-pagah gbagan wagi?
Mx batu-nux ha-habuk — gabagan wagi?
Pl batu-nux habuk m-papah 2abagan wagi?
Sed Tn btu-nux (habik) m-nanah rbagan —
Td btu-nux habuk m-nanah rbawan —
Tr btu-nux habuk m-nanah rbagan —
In btu-nux habuk m-panah rbagan o
PA *batu-nux *habuk *ma-nanah *-bagan *wagi?
swim, bathe tabu tail take care
Ata Sq mpyi-aq (msan-iq) npunu? k-m-ahan (kahag)
Ms ma-lani-a? pasan-i2 — m-lahag (kalhag-an)
Sk 1-m-pi-aq psan-iq pugu? m-lahag (khlag-i)
Mx l-um-anuy pisan-iq/paisan (pazpu2)  ma-lahan (kalhanp-an)
P1 l-um-anuy pisan-i2 gupu? ma-lahag (klahp-an) ‘seek’
Sed Tn l-m-aguy bsan-iq punu? g-m-lahagp
Td I-m-anuy bsan-iq pugu? g-m-lahag
T 1-m-anuy psan-i2 punu? 2-m-lahan
In l-m-anuy bsan-iq punu? q-m-lahanp
PA *l-um-anuy *pisan-iq/paisan *pupu? *kalahag
*baisan
taro taste tears thing hang down think
Ata Sq se-huy t-m-alam — gaya? s-p-gayaz m-plug
Ms say-huy t-m-alam — 2ay-raya? 1-m-palup
Sk ce-huy t-m-alam — g-qaya? — m-plug
Mx cai2 t-um-alam — — — l-um-anlug
Pl ce-hur t-um-alap — ya’aya? pa-’aya? luplug
Sed Tn (sari?) t-m-alan rusuq (qyu-geya?2) g-m-eyaz Impelun
Td (sari?) t-m-alag rusuq g-qiya? m-qiya? Impslup
Tr sari? t-m-alagp rusu? 2-2aya? m-2aya? Impslugp
In sari? t-m-alag rusuq qaya? m-gaya? Impolup
PA *cari2 *t-um-alam *rusuq *goyaz *pa-qoyaz *]-um-analug
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Sed
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Ata
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this
ga-ni
ha-ni
ha-ni
ha-ni
ha-ni
nii

ni

ni

nii

*ni

tooth
2-nux
gara-nux

pn-iq

gi?-nux/gipun

2ap-nux
rupun
rupun
gupun
gupun

#gipun

vein, sinew
(eugiq)
(2ugil)
(2ugiq)
(2uwiq)
(2ugil)
2urac
2urac
2urac
2urac

*ugac

Reconstruction of Proto-Atayalic Phonology

thread thread a needle three tongue
wayay — m-uhuw ciw-al hma-li2
wayay  l-m-uhuw ciw-gal hma-li2
wayay  l-m-uhux tyu-gal hama-2uy
wa’ay l-um-hug tu-gal/tuu2 hma?
wariy 1-um-uhuw tu-gal hama-lic
ware I-m-ihuw teru? hema?
waray I-m-ihu? taru? homa?
waray 1-m-ihug teru? homa?
waray I-um-ihug toru? homa?
*waray  *l-um-uhug *taru2 *homa?
#l-um-ihug
trap tree twenty two
ranay gho-niq pusal —
ranay kahaw-ni? ma-pusal —
ranay qhu-niq pusal —_
rana kahu-niq/kahuy ma-pusal rusaz
— kahu-ni2 ma-pusal —
— ghu-ni2 m-pusal daha?
dapar ghu-ni? m-pusal daha?
danar 2hu-ni?2 m-pusal daha?
danar qhu-ni2 m-pusal daha?
*dapar *kahu-niq/kahuy *ma-pusal *dusa?
village viscera, heart  vomit vulva  waist
galag gsahuy mutaq  pipi2  hginuk
2alan 2asahuy muta? pipiz  hawinuk
galag — mutaq  pipiz  hinuk
galag gacahuw mutaq = — hawinuk
2alan 2acahur muta? pipiz  hawinuk
2alag gcahur mutaq  pipi2 hwinuk
2alap gcahur — pipiz  hwinuk
2alag 2sahur — pipiz  hginuk
2alag gsahur — pipiz  hginuk
*galag *gacahur *mutaq *pipiz *haginuk
*hawinuk

umbrella, cap
cyasi? 3}4%
(cyasi?)
(tyasi?)
taasiz

tarasi?

trasi2

trasi2

trasi?

tarasiz

*tarasi?

wait
m-naga?
m-naga?
m-na?2
n-um-aga?
ma-na?
t-m-ara?
t-m-awa?
t-m-aga?
t-m-aga?

*t-um-aga?
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Ata Sq
Ms
Sk
Mx

Pl

Tn
Td
Tr

Sed

In

PA

Ata Sq

Sed

PA

Ata Sq

Sed

PA
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wash (clothes) water waterfall —we (exc.) we (incl.)
mahuq gsiva? — s-ami 2ita?
mahu? 2asiya? — s-ami 2ita?
mahuq gsiyaz tgliq, tglas s-ami 2ita?
ma-bahuq qusiya? tagliq c-ami 2ita?
ma-bahu? suse?  tagliz c-ami 2ita?
mahu? gsiya? tgelaq y-ami 2ita?
mahu? gsiya? tuulaq y-ami 2ita?
mahu? 2siya?  tgala? y-ami 2ita?
mahu? gsiya? tgelaq y-ami 2itaz
*ma-bahuq  *qusiya? *tagsliq  *-ami #2ita?
weep wet what when
m-pilis m-huziq nanu? knwan
ma-nilis ma-huzi? nanu? knuwan
m-lipis m-huyiq nanu? knwan
mi-pilis ma-huwiq  nanu-wan kanuwan
ma-pilis ma-huri2 — kanwan
1-m-ipis m-huriq manu? knuwan
I-m-inis m-huriq manu? knuwan
1-m-inis m-huriz manu? knuwan
I-m-ipis m-huriq manu? knuwan
*pilis *ma-huriq *manu? *kanuwan
*linis
wide wing winnow winter
labagp pali? t-m-abus gmis-an
galaban —_ t-am-apus 2amis-an
glabanp pali? t-m-apus gmis-an
2ilahap/gilahay pali? t-um-apus gamis-an
fahalan — t-um-apis —
glahan palic t-m-abus mis-an
llabag palic t-m-abus mis-an
llaban palic t-m-abus mis-an
llaban palic t-m-bus mis-an
*palid *t-um-apoas *qamis-an
#*t-um-abus

weave to weed
t-m-inun  m-qumah
t-m-inun  ma-2umah
t-m-inun  m-gumah
t-um-inuq/ —
t-um-inun
t-um-inu?
t-m-inun
t-m-inun
t-m-inun
t-m-inun
#t-um-inun  *ma-qumah
where who
2inu? ?ima?
2inu? 2ima?
2inu? ?imaz
2inu? ?ima?
2inu? 2imaz
2inu? 2ima?
2inu? 2ima?
2inu? 2ima?
2inu? 2ima?
*2inu? #2ima?
worm wrap
kui? s-m-abu?
kui2 —
kui? c-m-abu?
kuiz c-um-abu?
kuy-a? c-um-abu?
kui? I-m-abu?
kuiz? I-m-abu?
kui2 1-m-abu?
kui2 1-m-abu?
*kui2 #*c-um-abu?



Ata

Sed

PA

Ata

Sed

PA

write, tattoo
matas

matas

matas
matiq/matas
matas
matis?®
matas

matas

matas

*matas

year

kawas

kawas

kawas
kn-kawas
kawas
kawas

*kawas
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wrong

m-nuqu?
qnuuqu?
m-qnuqu?
ma-2anu2uu?

m-qnuqu?

*ma-qanuqu?

yesterday
hira? 2isu?
su-hisa? 2isu?
c-hisa? 2isu?
cu-hisa? 2isu?
hifa2 2isu?
ciga? 2isu?
c-hiwaz 2isu?
s-higa? 2isu?
siga? 2isu?
*cu-hig'az #2isu?

you (sg.)

yawn
m-suyap
2am-suyap
m-suyap
ma-suwag
ma-surak
m-suwak
m-surak
m-surak
m-surak

*ma-surab

*ma-suwab

you (pl.)
simu
simu
simu
2icimu
cimu
yamu
yamu
yamu
yamu
*cimu

*yamu

28. The second vowel has irregularly dissimilated to /i/ in the neutral form, also in patis ‘paper,’

but retained as /a/ in the imperative form ptes-i ‘Write!” in Tonan.
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Appendix II. Atayalic Dialects Included in This Study

Abbreviations Dialects Location
P 1. Sq Squlig PR BUR A
—— 2. Ms Maspazi? PR SRR AS
3. Sk Skikun =P INGiF I ES S
4 4. Mn Mnawyan BRSO 5
E ;g 5. Mx Mayrinax  EESRRZBHK K
6. Mb Mabatu2an BRI APk
7. Mt Matabalay BRI A T
8. Sx Sakuxan BRI LA R
— L 9 P Palpawan B IR AR A A
10. Tn Tonan BRI B IR
L_ 11. Td Toda BRI
3 12. Tr Truwan BRI CEMATERTA: (D
{-——13. In Inago [2Eid S D S AT
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e R RE R R B M T L R AR R W ERT o Mg BB s (L1 1981) & » &
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